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1. Uvod

Vézeny zadateli,

otevirdte dokument , Piiru¢ka pro ¢eské kooperaéni partnery — podavani Zadosti“ (déale jen
» Prirucka") pro Program Cil 3/Ziel 3 na podporu pireshrani¢ni spoluprace mezi Svobodnym stétem
Sasko a Ceskou republikou.

Snahou je jednoduchym zptasobem provést potencialniho Zadatele Uskalim piipravy a podani
projektove Zadogti v Programu Cile 3.

V zhledem k tomu, Ze tento proces neni zcela jednoduchy a intuitivni, doporucuje autor té&to piirucky
peclivé nastudovani dale uvadéného textu, nebot’” pouze Uplné znalost niZze popisovanych postupi
maze vést az k Uspédnému vypracovani, podani a schvaleni projektové Zzadosti a nasledné Uspesné
realizaci projektového zameru.

Potencidlnim Zadateltim pieji hodné trpélivosti pii pripravé projektovych Zadosti.

Zmeny (revize) v Prirucce se provadéji bud’ vydanim Metodického pokynu Narodniho organu (v
piipadé dilcich zmeén) nebo zverejnénim nového vydani Prirucky (v pripadé rozsahlejSich zmen).
Aktualizace upravené Metodickymi pokyny jsou automaticky zahrnuty do dalSiho vydani Prirucky.
Datum pocatku platnosti daného Metodického pokynu nebo vydani Prirucky je vzdy uvedeno na
titulni strané dokumentu. Toto nové vydani bude zvefejnéno zpravidla den po terminu odevzdani
projektovych Zadosti na nejblizsi MV a bude platné pro vSechny projektové Zadosti, které budou
piedkladané po jeho zverejnéni.

Informace o vydani nové verze Pokyni resp. Metodického pokynu budou zverejnény na strankéch
http://www.strukturalni-fondy.cz/getdoc/4c52c001-0f35-4b8a-ad42a-1049041c8c6f/Novinky

Své ndméty, piipominky a vibec jakékoliv ndzory na obsah, piesnost a praktickou pouZzitelnost
piirucky miZete zasilat na e-mailovou adresu: josef.zid@mmr.cz a prispét tak v pripadnych
aktualizacich tohoto materidlu k jeho lepSi pouzitelnosti pro Zadatele.

ZaVase ohlasy dekuje
Josef Zid

Na uvod uvadime nékolik kli¢ovych otazek, na které v dalSim textu najdete
odpovédi.

Pro rychlou orientaci a prehlednost piirucky uvadime seznam kli¢ovych otazek, které si musi kazdy

potencialni Zadatel o dotaci prip. kooperatni partner polozit, pokud bude realizovat projekt v ¢esko-
saském Programu Cile 3. Tato piirucka mu nané pomaze nalézt relevantni odpovedi.

Zakladni otazky:

Jsem vhodny pi¥ijemce dotace nebo kooperaéni partner?
— Odpoveéd’ najdete na stran¢ 13.

V jakych prioritnich osach a oblastech podpory mohu podat projekt?
— Odpoveéd ngjdete na strané 15 — 23.

CojelLead partner princip? Kdo bude Lead partner?
— Odpovéd’ najdete na stran¢ 34 av priloze ¢. 12..

2 SAB nezodpovida za obsah Prirucky.


http://www.strukturalni-fondy.cz/getdoc/4c52c001-0f35-4b8a-a42a-f049041c8c6f/Novinky
mailto:josef.zid@mmr.cz

Cojsou kritéria pireshraniéni spoluprace a jaky jejgich vyznam?
— Odpoveéd’ najdete na stran¢ 34.

Jak dlouh& ma byt doba realizace projektu?
— Odpoveéd ngjdete na stran¢ 39 — 40.

Cojeverg na podpora. Tyka setato problematika mého projektového zaméru?
— Odpoveéd ngjdete na stran¢ 31 — 34.
Existuji néjakd omezeni tykajici se finanéni velikosti projekta?

— Odpoveéd ngjdete nastran¢ 13 — 14.

Jak jeto se zaji&énim spolufinancovani projektu?
— Odpoveéd’ najdete na stran¢ 13.

Jak jeto se zpusobilosti vydaja?
— Odpoveéd ngjdete na stran¢ 24 — 29.

Od jakého okamziku jsou vydaj e zpiasobilé ke spolufinancovani?
— Odpoveéd ngjdete na stran¢ 25 — 26.

Jaké vydaj e jsou nezpisobilé k financovani?
— Odpoveéd ngjdete na stran¢ 10 a 26 — 29.

Coje smlouva o spolupraci?
— Odpoveéd’ najdete na stran¢ 35.

Jakou formu ma projektova Zzadost?
— Odpoveéd’ najdete na stran¢ 41.

Jaké prilohy budu muset k projektové zadosti doloZit?
— Odpoveéd’ ngjdete na stran¢ 42 — 49.

K dy mohu za¢it projekt realizovat?
— Odpoveéd ngjdete na strané 40 a 50.

Cojetoudrztelnost projektu?
— Odpoveéd ngjdete na stran¢ 38 - 39.
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3. Obecny pravni ramec a dokumenty programu
Predpisy Evropskych spolefenstvi

Zakladnimi piedpisy ES, které obecné upravuji poskytovani podpory z ERDF jsou:

— Natizeni (ES) ¢. 1083/2006 Rady z11. cervence 2006 sobecnymi ustanovenimi
o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském socialnim fondu a Koheznim fondu a
0 zruSeni Natizeni (ES) 1260/1999 (Giedni véstnik ES L 210, gtr. 25);

(http://eur-lex.europa.eu/L exUriServ/LexUriServ.do?2uri=0J: L :2006:210:0025:0078:CS:PDF)

— Natizeni (ES) ¢. 1080/2006 Evropského Parlamentu a Rady z 5. ¢ervna 2006 o Evropském
fondu pro regiondlni rozvoj a zruSeni Natizeni (ES) ¢. 1783/1999 (Giedni véstnik ES L 201,
str. 1);

(http://eur-lex.europa.eu/L exUriServ/LexUriServ.do?2uri=0J:L :2006:210:0001:0011:CS:PDF)

— Natizeni (ES) ¢. 1828/2006 Komise z 8. prosince 2006 k urceni provadécich predpisi
k Narizeni (ES) 1083/2006 Rady svSeobecnymi ustanovenimi o Evropském fondu
pro regionalni rozvoj, Evropském socidnim fondu aKoheznim fondu a Natizeni
¢. 1080/2006 evropského Parlamentu a Rady o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj
(Uredni véstnik ES L 371, str. 1);

(http://eur-lex.europa.eu/L exUriServ/LexUriServ.do?2uri=0J:L :2006:371:0001:0164:CS:PDF)

V piipadé verginé podpory jsou pii poskytovani prostredki z ERDF uplatinovany nasledujici
predpisy:

— Natizeni Komise (ES) ¢. 800/2008 ze dne 6. srpna 2008, kterym se v souladu s ¢lanky 87 a
88 Smlouvy o ES prohladuji ur¢ité kategorie podpory za slucitelné se spolecnym trhem
(obecné natizeni o blokovych vyjimkéch) (Gredni véstnik EU ¢. L 214/3, gtr. 3);

(http://eur-lex.europa.eu/L exUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L :2008:214:0003:0047:CS:PDF)

— Natizeni (ES) ¢. 1998/2006 Komise z 15. prosince 2006 o pouziti ¢lanka 87 a 88 Smlouvy
ES o verejné podpore ,,de minimis* (Uredni véstnik EU ¢. L 379, dr. 5);

(http://eur-lex.europa.eu/L exUriServ/LexUriServ.do?2uri=0J:L :2006:379:0005:0010: CS:PDF)

— Natizeni (ES) ¢. 1857/2006 Komise z 15. prosince 2006 o pouziti ¢lanka 87 a 88 Smlouvy
ES na stéatni podporu pro malé a stiedni podniky puasobici v produkci zemédélskych
produkta ao zmeéné Natizeni (ES) ¢. 70/2001.

(http://eur-lex.europa.eu/L exUriServ/LexUriServ.do?2uri=0J: L : 2006:358:0003:0021:CS:PDF)
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Narodni predpisy pro poskytovani dotace:

Dotace z ERDF je poskytovéna rovnéZ podle pravidel § 23 a § 44 rozpoctového fadu Svobodného
statu Sasko (Sasky rozpoctovy fad — SEHO, SachsGVBI. 2001, str. 154) aspravnich piedpist
Saského statniho ministerstva financi, v platném znéni, které se k nému vztahuji, sodchylujicimi
ustanovenimi uvedenymi v nasledujicich odstavcich.

Dotace ze stétniho rozpoétu CR je poskytovana na zékladé zékona ¢. 218/2000 Sb., o rozpoétovych
pravidlech v platném znéni.

Spole¢né dokumenty programu

Z programovych dokumentt jsou pro realizaci projektu relevantni zejména:

— gspolecny Programovy dokument (Operacni program CCl-Code: 2007CB163P0017);
— spolecny Realizacni dokument.

Dokumenty pro ¢eské kooperaéni partnery

Pro ¢eské kooperacni partnery jsou navic platné nasledujici dokumenty:
— PFiruéka pro ¢eské kooperaéni partnery — podavani Zadosti;

— Priruéka pro ¢eské kooperaéni partnery — realizace projektul.
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4, Seznam zkratek a vymezeni pojmi

4.1. Seznam zkr atek

CRR CR Centrum pro regiondlni rozvoj Ceské republiky

EIA Posuzovani vlivi na Zivotni prostiedi (z anglického ,Environmental |mpact
Assessment*)

EK Evropska komise

ERDF Evropsky fond regiondlniho rozvoje (z anglického ,European Regional
Development Fund®)

ES Evropska Spolecenstvi

EU Evropska unie

FMP Fond malych projekta

JTS Spolecny technicky sekretariét (z anglického ,,Joint Technical Sekretariat")

LP Lead partner (Vedouci partner)

MMR Ministerstvo pro mistni rozvoj Ceské republiky

MSP Malé a stiedni podniky (véetné mikropodniki)

MV Monitorovaci vybor

NO Narodni organ

NUTS Uzemni statistické jednotky — Nomenklatura Gzemnich statistickych jednotek
(z anglického ,,Nomenclature of Territorial Units for Statistics*)

NUTSII Region soudrznosti

OEUS Odbor evropské uzemni spoluprace naMMR plnici roli Narodniho organu

RO Ridici organ

SAB Saska rozvojova banka (Séchsische Aufbaubank — Forderbank)

SaHO Sasky rozpoctovy ad (Sachsische Haushaltsordnung)

ZP Zivotni prostiedi
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4.2. Vymezeni poj mi

Fond malych projekta (FMP)

V ramci Fondu malych projekta mohou byt podporovéany projekty s poZadovanym
prispévkem z prostiedk ERDF az do vySe € 22.500,— (resp. € 15.000, — v piipadé, Ze se jedna
0 projekt, u kterého neni aplikovan princip Lead partnera) a celkovymi naklady max.
€ 40.000,—, které podporuji a zintenziviuji preshrani¢ni informovanost, komunikaci a
spolupréci mezi ob¢any, sdruzenimi a institucemi ve spole¢ném dotacnim Uzemi a posiluji
identifikaci obyvatelstva se spolecnym Zivotnim prostorem. Realizace Fondu malych projekti
probiha ve vlastni zodpovédnosti ¢ty ¢esko-saskych euroregioni (EUREGIO EGRENSIS,
Erzgebirge/Krusnohoti, Elbe/Labe, Nisa-Neisse-Nysa). Podrobna ustanoveni jsou dana ve
spole¢ném Realizatnim dokumentu pro Fond malych projekti.

Investiéni/Neinvestiéni vydaje

Pojmem ,investiéni vydaje® se obecné rozumi vydaje na porizeni dlouhodobého
hmotného/nehmotného majetku (tzn. s vyjimkou drobného majetku), jehoz pojmové
vymezeni je uvedeno v prislusné vyhlasce k z&konu o Ucetnictvi ¢. 563/1991 Sbh. pro
piisluSnou Ucetni jednotku. Jednd se obecné o vydaje na porizeni majetku, jehoZ doba
pouZzitelnosti je delSi nez 1 rok a ocenéni je nad limit stanoveny pro majetek pro prislusnou
Gcetni jednotku (obvykle 40.000 K¢ pro hmotny majetek a 60.000 K¢ pro nehmotny majetek).
Vydaje, které nespliuji definici dlouhodobého hmotného/nehmotného majetku pro prislusnou
Ucetni jednotku, se obecné povazuji za vydaje neinvesti¢ni. Podrobnéjsi informace ohledné
vymezeni investi¢niho/neinvesticnino  majetku  jsou uvedeny v Metodické prirucce
zpusobilych vydaju.

Kontrolor dleé¢l. 16

Subjekt, ktery dle ¢l. 16 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006
o Evropském fondu pro regionalni rozvoj kontroluje a protokoluje legalitu (z&konnost) a
f&dnost vydaji, které nahlasi kooperacni partner. Mimo to provédi kontroly na misté. Jako
kontroloti podle ¢lanku 16 jsou stanoveni:
- pro saské kooperacni partnery SAB;
- pro &eské kooperacni partnery Centrum pro regiondlni rozvoj CR (CRR CR),
konkrétn¢ nésledujici regionalni pobocky:
§ pro Liberecky kraj — pobocka Severovychod se sidlem v Hradci
Krélové a pracovi&ém v Liberci;
§ pro Ustecky a Karlovarsky kraj — pobocka Severozépad se sidlem
v Chomutove.

K ooperaéni partner

Jako kooperatni partner je vSeobecné oznaten partner, ktery se podili na projektu, tzn.
Lead partner i projektovy partner/projektovi partneti jsou kooperaénimi partnery.



Lead partner (Vedouci partner —LP)

Kazdy projekt ma Lead partnera, ktery je zodpovédny za celkovou koordinaci, management
projektu, podavani zprav o projektu a zarealizaci projektu. Definice Lead partnera je uvedena
v kap. 6.2.5.

M onitorovaci vybor (MV)

Orgén ziizeny obéma clenskymi stéty, ktery je zodpovédny predevSim za vybér projekti
vhodnych k realizaci, monitorovani pokroku dosaZzeného pri realizaci prioritnich os a cili
stanovenych v programu Cil 3/Ziel 3.

Narodni organ (NO)

Orgén satni spravy (Ministerstvo pro mistni rozvoj) odpovédny za realizaci programu
Cil 3/Ziel 3 na Gzemi CR. Je partnerem Ridiciho organu. V ramci Ministerstva pro mistni
rozvoj zgjistuje funkci Narodniho organu Odbor evropské tizemni spoluprace.

Nesrovnalost (poruSeni piredpisi)

Za nesrovnalost se povazuje porudeni predpisi ES, CR nebo Svobodného stétu Sasko (véetné
povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o poskytnuti dotace, piip. z jiného obdobného
dokumentu), které upravuji pouziti prostiedki zrozpodtu EU nebo verejnych zdrojo CR,
v jehoz dasledku jsou, nebo by mohly byt, dotéeny verejné rozpodty CR nebo souhrnny
rozpotet EU formou neopréavnéné vydajové polozky. Tzn. jedna se o kazdé poruseni
podminek, za kterych byly prostiedky z rozpoétu EU poskytnuty Ceské republice a kazdé
poruseni podminek, za kterych byly tyto prostiedky a prosttedky narodnich vefejnych
rozpocta dale poskytnuty jednotlivym kooperanim partneram.

Nezpusobilé vydaje

Jednéa se o vydaje, které nemohou byt spolufinancovany z ERDF ani ze stétniho rozpoétu CR.
Tyto vydaje nejsou zapocitany do zakladu, ze kterého se vypocitava vyse dotace.

Projektovy partner

Projektovy partner je partner, ktery se podili na projektu a neni Lead partnerem.

P¥ijemce dotace

Prijemcem dotace je kazdy kooperacni partner, ktery ziska prostredky ERDF at” uz piimo od
dota¢niho subjektu, nebo zprostiedkovane od Lead partnera.

Priprava projektu

Pripravou projektu se rozumi aktivity spojené se zpracovanim a predloZenim projektové
Z&dosti. V ramci pripravy projektu mohou byt také realizovana vybérova tizeni na dodavatele
sluzeb, zboZi a stavebnich praci nezbytnych pro naslednou realizaci projektu. Priprava
projektu z ¢asového hlediska kong¢i oficialni registraci Zadosti na JTS (LP bude o tomto datu
vyrozumeén). VeSkeré aktivity provadéné po ukonceni odborného posouzeni a oficialni
registraci v datovém systému na JTS jsou jiZ povaZzovany za realizaci projektu bez ohledu na
jejich charakter.
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Prislusny subjekt

Prislusnym subjektem v procesu hodnoceni projektovych Zadosti jsou na némecké strang JTS
a narodni odborné subjekty. Na ceské strané to jsou krajské urady kraju Libereckého,
Karlovarského a Usteckého.

Regionalni subjekt

Krajsky Urad Libereckého, Usteckého a Karlovarského kraje. Regionalni subjekty zajidtuji
konzultace a poradenstvi k projektovym zédméram, piijimaji projektové Zadosti c¢eskych
Lead partnerti, zajist'uji odborné posouzeni projektové zadosti a poskytuji JTS podporu pri
hodnoceni projektovych Zadosti.

Ridici organ (RO)
Organ stétni spravy (Saské ministerstvo hospodarstvi a prace) odpovédny za celkovou
realizaci programu Cil 3/Ziel 3. Ukoly zajist'uje dle ¢l. 60 Natizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006.

Smlouva o poskytnuti dotace (dotaéni smlouva)

Smlouva o poskytnuti dotace predstavuje pravni zéklad pro poskytnuti dotace na projekt.
Jednd se 0 soukromopravni smlouvu, ktera podliéhd némeckému pravu. Je uzaviena mezi
SAB, zastoupenou JTS, a Lead partnerem.

Smlouva o spolupréci (kooperaéni smlouva)

Je to smlouva uzaviena mezi kooperacnimi partnery, ve které jsou upravena vzgemna prava
apovinnosti souvisgjici s realizaci projektu.

Spole¢ny technicky sekretariat (JTS)

JTS sidli v Saské rozvojové bance — dotacni bance — (SAB) v DréZzd’anech. Na spole¢ny
technicky sekretariat je prenesena prakticka realizace programu. Pracuje z povéieni a v Uzké
koordinaci s Ridicim organem a spolupracuje se vemi dal$imi orgény podilejicimi se na
programul.

JTS konzultuje projektové zamery s potencialnimi piijemci, prijima a registruje projektové
Z&dosti, posuzuje a hodnoti projektové zadosti s podporou regionalnich subjekti a resortnich
organi. Vystavuje priglib financovani z prostiedki ERDF, resp. sdéleni odmitavého
stanoviska Lead partnerovi.

Zprostiedkujici subjekt Certifikaéniho organu

Zprostiedkujici subjekt Certifikaéniho organu je umistén v SAB. Kontroluje Zadosti o platbu
¢eskych a saskych Lead partnerti a provadi vici nim platby.

Zpusobilé vydaje

Vydaje vynaloZzené na stanoveny Ucel av ramci obdobi stanoveného ve Smlouvé o poskytnuti
dotace, které jsou v souladu s prislusnymi piedpisy ES, Metodickou piiruckou zptisobilych

vydaji pro programy spolufinancované ze strukturdnich fondi a Fondu soudrZnosti
na programoveé obdobi 2007 — 2013 a pravidly programu Cil 3/Ziel 3.
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5. Zakladni informace o Cili 3 CR — Sasko

51. Dotaéni uzemi

Dotacni Uzemi, tzn. Uzemi, v némZ je program realizovan je vymezeno nasledovné:

Ceska republika:

Karlovarsky kraj sokresy Cheb, Karlovy Vary a Sokolov;

Ustecky kraj s okresy D&&in, Chomutov, Litomgtice, Louny, Most, Teplice a Usti
nad Labem;

Liberecky kraj sokresy Ceska Lipa, Liberec, Jablonec nad Nisou, Semily.
Svobodny stét Sasko®

Vlastni dotacni Uzemi:

okres Vogtlandkreis, okres Erzgebirgskreis s obcemi byvalého okresu Aue-Schwarzenberg,
okres Annaberg, okres Mittlerer Erzgebirgskreis, okres Mittelsachsen s obcemi byvalého
okresu Freiberg, okres Séchsische Schweiz/Osterzgebirge, okres Bautzen s obcemi byvalého
okresu Bautzen, okres Gorlitz s obcemi byvalého okresu Lobau-Zittau;

Dotacni Gzemi dle pravidla flexibility*:

okres Erzgebirgskreis s obcemi byvalého okresu Stollberg, okres Zwickau s obcemi byvalého
okresu Zwickauer Land a méstem Zwickau, statutarni mésto Chemnitz, okres Mittelsachsen s
obcemi byvalého okresu Meil3en, okres Bautzen s obcemi byvalého okresu Kamenz a méstem
Hoyerswerda, okres Gorlitz s obcemi byvalého okresu Niederschlesischer Oberlausitzkreis a
meéstem Gorlitz, okres Saale-Orla-Kreis (Svobodny stat Durynsko), okres Greiz (Svobodny
sté& Durynsko).

Kazdy projekt se musi vyznatovat tim, Ze ma pozitivni pieshrani¢ni efekt a dopad jak
na ¢eskou, tak i na saskou ¢ést dotacniho Uzemi a jeho obyvatele. Projektové aktivity mohou
byt realizovany také mimo dotacni Uzemi, pokud maji pro dotacni Uzemi pozitivni prinos.
Takovéto aktivity ovsem musi byt piesné specifikovany (v¢. mista jejich realizace)
v projektové Zé&dosti aschvaleny Monitorovacim vyborem, aby mohly byt financéné
podpoieny.

! Ve Svobodném staté Sasko dne 1.8.2008 vstoupila v platnost spravni a funkéni reforma, diky niz
doSlo k Upravé dota¢niho Gzemi. Dota¢ni Uzemi popsané v této PFirucce jiz odpovida situaci po
provedené reformé. VsouCasné dobé probiha dprava dotaéniho Uzemi také ve
spole¢ném programovém dokumentu a ve spoleéném realiza¢nim dokumentu. Vzhledem k tomu, Ze
zména téchto dokumentd podléha schvaleni dalSich subjektl, bude aktualizace dota¢niho Gzemi
v téchto dokumentech zvefejnéna s urcitym zpozdénim.

% Moznost pouzit pravidlo flexibility vyplyva z ¢l. 21 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1080/2006.
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5.2. Vhodni p¥ijemci dotace a projektovi partneri

Vhodnymi p¥ijemci dotace na ¢eské strané jsou pravnické osoby, ato:
- verejnopréavni;

- ovladané verejnopravnimi pravnickymi osobami;

- zaloZené nikoli k dosaZeni zisku (neziskové).

Taxativni vycet vhodnych prijemca dotace v Ceské republice je uveden v priloze &. 2
Prirucky. Tito vhodni prijemci dotace mohou byt Lead partnery i projektovymi partnery ve
vSech oblastech podpory av aktivitéch.

V tabulce v piiloze ¢ 2 je také u jednotlivych typt piijemct uvedeno, zda jsou jgich prostiedky na
spolufinancovani povazovany za soukromé nebo verginé zdroje. Tato informace je uvedena zeiména z toho
davodu, aby byly vlastni prostiedky v projektové zadosti spravné vykazovany. V zadném pripadé nema toto
rozliSovani vliv navypocet vySe dotace.

Vhodni projektovi partnefi

Vhodni projektovi partnefi jsou na ¢eské strané vymezeni seznamem vhodnych prijemci
dotace. Navic mohou byt projektovymi partnery MSP, které jsou pravnickymi osobami a
které nelze zaradit mezi podniky podle bodu 18. a 19. tabulky v priloze ¢. 2.

Tyto MSP v pozici projektovych partneri na ceske strané nemaji narok na dotaci z prostiedki programu
Cil 3/Zid 3, ani nadotaci ze statniho rozpo&tu Ceské republiky a nemohou byt Lead partnerem.

Vhodni piijemci dotace a projektovi partnefi v Sasku jsou definovani v ¢asti |1 Realizaéniho
dokumentu ato pro kazdou oblast podpory samostatné.

5.3. Druh a vySe dotace

Dotace z progttedka ERDF muaZe ¢init aZ 85 % ze zpusobilych vydaja projektu snizenych
o pifjmy? vytvorené projektem.

Dotace ze sté&niho rozpottu CR pro ¢eské kooperacni partnery maze &init az 5 %
z celkovych zpusobilych vydaji daného kooperacniho partnera snizenych o prijmy vytvoiené
projektem. Pro poskytnuti dotace ze stétniho rozpoétu CR se nepodava zviddni zédost,
kooperacni partner uvede poZadavek na dotaci v projektové Zadosti na prosttedky ERDF.
Dotace je poskytovana na zékladé rozhodnuti o poskytnuti dotace ze stétniho rozpodtu
vydaného MMR.

Pokud je Zadatelem ORGANIZACNI SLOZKA STATU (napi~. ministerstva a na né svym rozpoctem
napojené organizace jako statni hasici, statni policie atd.) nebo PRISPEVKOVA ORGANIZACE
zizend organizacni sloZkou statu, tak ma narok pouze na dotaci z ERDF, protoZe zbyvajicich
15 % obdrZ ze statniho rozpoctu Ceské republiky prost7ednictvim své rozpoctové kapitoly.

% V sougasné dob& NO a RO jednaji o aplikaci &lanku 55 nafizeni (ES) €. 1083/2006 upravujiciho
pfijmy projektu a proto doporuCujeme vSem Zzadatellm, aby se u KU, JTS ¢&i NO informovali o
aktualnim stavu ohledné této zalezitosti.
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Zbyvagjici prostiedky ve vySi min. 10 % ze zpasobilych vydaju snizenych o prijmy vytvoiené
projektem musi zajistit koopera¢ni partner a to bud’ vliastnimi finan¢nimi prostiedky, z jinych
zdroja (napi. dotaci poskytnutych krajem, obci apod.) nebo uplatnénim vkladu formou
vécného prispévku (viz kapitola 6.2.2.).

Dotace z ERDF i ze statniho rozpoctu je poskytovana jako nevratna dotace a je vyplacena
zp&tné za jiz vynalozené vydaje zkontrolované kontrolorem (CRR CR). Predpokladana ¢asova
prodleva mezi piedloZzenim vynaloZzenych vydaja ke kontrole a obdrZzenim dotace z ERDF
a ze sténiho rozpoctu je cca 6 — 7 mesica. Z tohoto diavodu je nutné, aby si kazdy kooperacni
partner zgjistil dostatek finanénich prosttedka na predfinancovani realizovanych aktivit.

Minimalni velikost projektu:
Pozadovany piispévek z ERDF na cely projekt musi byt vysSi nez € 22.500,—. O projekty
s poZadovanym prispévkem z prosttedka ERDF niZzSim nez € 22.500,— je mozné zazadat
pouze vramci Fondu malych projekta u euroregioni. Podrobnosti stanovuje spolecny
Realizacni dokument pro FMP.

Finanéni piimérenost projektu:

Maximélni prispévek z ERDF neni stanoven, je ovSem nutné bré v Gvahu finanéni moZnosti
programu, které jsou omezené — na celé programovaci obdobi let 2007 — 2013 je dohromady
pro Program Cil 3 Ceska republika — Sasko k dispozici cca 207,4 mil. € (prioritni osa 1: cca
96,63 mil. €, prioritni osa 2: cca 62,219 mil. €, prioritni osa 3: cca 36,103 mil. €, zbyvagjici
progtiedky slouZi pro administraci programu).
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6. Pokyny pro zadatele

6.1. Prioritni osy a oblasti podpory

V nésledujicim textu jsou vymezeny oblasti, do kterych musi byt projekty zaraditelné, maji-li
byt podpoieny. Vycet nasledujicich uvedenych predmeéta podpory je vycerpavajici.

6.1.1.Prioritni osa 1 — Rozvoj ramcovych spoleé¢enskych podminek v dotaénim tzemi

6.1.1.1. Oblast podpory 1 — Kooperativni zlepSeni a rozvoj infrastruktury dle poptavky
akooperaci v oblasti regionalniho planovéani arozvoje

a. Opatieni ke zvySeni propustnosti pohrani¢i a napojeni pohrani¢i na
duleZité preshrani¢ni dopravni osy

§ Novostavba a modernizace planovanych hrani¢nich pirechodi

§ Novostavba a modernizace pristupovych komunikaci (napi. silnic, mostt
a s nimi spojenych cest pro pési, cyklostezek) k hrani¢nim prechodtim

§ Novogavba a modernizace dulezitych privadéca k preshranicnim dopravnim
0sam

§ Zpracovéani dopravnich prazkuma s pieshrani¢nim vyznamem

b. Podpora preshrani¢ni verejné regionani osobni dopravy

§ Koncepce a studie proveditelnosti pro piipravu projekta v oblasti preshrani¢ni
vereiné regiondni osobni dopravy

§ Vystavba, modernizace a rozsiteni propojovacich bodii* (podpora spolesného
integrovaného dopravniho systému)

§ Vicgazy¢nd informaéni a odbavovaci technika minimélné v ¢edting

av némging

Vytvareni preshrani¢nich tarifnich systémua

Vystavba a modernizace doprovodné infrastruktury  Zelezni¢nich

atramvajovych cest

§ Vytvoreni preshrani¢nich dopravnich spojeni® (nepi. autobus V&
autobusovych zastévek, tramvaj, Zeleznice)

wn W

c. Podporainformagni spolecnosti, piedevsim z hlediska vicejazy¢nosti

Rozvoj a implementace elektronickych rozhrani pro vymeénu dat
Spole¢né inovativni internetove aplikace
Vyvoj arozvoj spolecnych databazi

wn W W

Propojovaci body jsou body, ve kterych na sebe navazuji jednotlivé dopravni prostfedky, napf.
zfizenim vlakovych a autobusovych zastavek, zachytnych parkovist (P+R — park and ride), ale
také zfizenim stojand na jizdni kola pfed nadrazimi atd.

Vytvofeni prfeshrani¢nich dopravnich spojeni se chépe jako vytvofeni novych linek (zavedeni
novych spojl). Do této oblasti podpory tedy nelze zahrnout napf. vystavbu a modernizaci
Zelezni¢nich trati.
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§ Technické propojeni a vicejazyéné informacni systémy (minimalné v ¢esting
av némeing), zejména muzei a knihoven

d. Podpora siti pro geografické informatni systémy (GIS) jako zaékladu
pro spolecné ukoly v oblasti planovéni a monitoringu

§ Zpracovéani kartografickych podkladi pro preshrani¢ni  geografické
informacni systémy

§ Vytvéreni mezindrodnich internetovych geografickych informacnich systémi
a jgich rozhrani jako z&kladu pro spolecné ukoly v oblasti pldnovani
amonitoringu

§ Shér, vyhodnoceni a homogenizace spolecnych geografickych dat véetné
potrebnych metadat

§ Tvorba a spolecné vyuzivani preshrani¢ni infrastruktury geografickych dat —
infrastruktura geodat®

e. Podporainovagnich procesi v détskych zarizenich’

§ Podpora preshrani¢ni spolupréce détskych zarizeni (napiiklad vyménou
personalu a staZzemi pedagogi, spolecnou jazykovou vyukou pedagogickych
pracovniki, mimo jiné zvySovanim kvalifikace v oblasti metodiky osvojeni si
jazyka a cizich jazyki vraném veéku, setkdvani déti a rodica za Gcelem
odbouravéni predsudki arozvoji jazykovych znalosti)

§ Zfizovani, sanace a modernizace détskych zatrizeni, které budou nav&évovat
déti z obou stran hranice

§ Rozvoj, podpora a otesovani novych obsahovych koncepci v détskych
zatizenich (napiiklad nabidka konzultaci ke spolupréci détskych zatizeni,
zpracovani materidla pro vyuku cizich jazyki, organizace a zprostredkovani
vymeny zkuSenosti, projekty dalSiho vzdélavani, konzultace rodi¢am)

f.  Podpora spolecnych opatieni z diavodi demografickych zmén v pohraniéi

§ Analyza stévgjici situace oblasti zdravotni, socidlni a bytové:
- Poréadani odborné zameérenych vzdélavacich a informacnich seminéi;
- Rozvoj metodickych a obsahovych koncepci zejména v celkové
problematice seniort, pomoci a péce ve stér.
§ Pripravaarealizace projekti, predevsim v oblasti:
- rozvoje nabidek odpovidajicich potiebdm rostoucimu podilu seniori;
- rozvoje venkova prételského k roding;
- Zivotnich a profesnich perspektiv pro Zeny;
- dternativnich socidnich nabidek v oblasti infrastruktury pri klesajicim
poc¢tu a starnuti obyvatelstva;
- potiebnych zmén v oblasti dobrovolnych ginnosti.

® Pod infrastrukturou geodat se rozumi sit k vyméné geografickych dat, ve které jsou spolu pres
fyzickou datovou sit, v principu pfes internet, propojeni tvlrci geodat, poskytovatelé sluzeb v oblasti
geodat a uzivatelé geodat. Vytvoreni (pfeshraniéni) infrastruktury pro geografickd data zahrnuje
souhrn vSech technickych, organiza¢nich a politickych opatfeni k vyméné geografickych informaci.

" Détska dennf zafizeni jsou jesle, predskolni zafizeni a Skolni druZina (v Sasku do ukonéent 4. tfidy).

® O dobrovolnou &innost se jedna, pokud se lidé angaZuji bez odmény ve spoleéenskych oblastech
nebo pro obecné blaho zpravidla 2 az 5 hodin tydné.
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§
6.1.1.2.

w W W W W

g. Preshrani¢ni aktivity v oblasti regionalniho planovani a mezikomunalni
kooperace (spolupréce mezi obcemi) a regionalniho rozvoje

Zintenzivnéni  preshrani¢ni  spolupréce ingtituci z oblasti  Uzemniho
aregionaniho planovani

Zpracovani regiondlnich rozvojovych koncepci a koncepci siti meést
a integrovanych koncepci rozvoje venkova

Vypracovéni koncepci k propojeni mést a jejich prilehlych venkovskych
oblasti (koncepce mesto — okoli mesta)

Zpracovani adaptacnich a rozvojovych strategii, které zohlediuji poZadavky
vyplyvajici z demografické zmeny

Ziizovani managementu za Uc¢elem realizace klicovych projekta,
identifikovanych v akénich koncepcich

Modelové zamery® zoblasti Uzemniho plénovéni, jako jsou napiiklad
regionalni management Gzemi, udrzitelny rozvoj sidelnich Gzemi, zajisténi
verejného zaopatieni infrastrukturou

Koordinace™ Gizemnich plani sousedicich obci

Podpora pripravnych opatieni pro vypracovani spolecnych plana rozvoje
Uzemi a Uzemnich plana, napt. zpracovani kartografickych podklada véetné
preshrani¢nich geografickych informa¢nich systému

Vypracovani spolecnych plant rozvoje Uzemi a Uzemnich pland -
pii existenci zakonnych podkladi

Prace s verejnosti

Oblast podpory 2 — Kooperace v oblasti lidskych zdroji, sociokulturniho rozvoje
a partnerské spolupréce

a. Podpora skolskych projekti

Podpora pieshrani¢ni  spoluprace 3kol, vytvaieni Skolnich partnerstvi
avytvéreni siti véetng s tim spojenych infrastrukturnich opatieni™*

Iniciativy k interkulturnimu uceni

Vyvoj a pouzivani spole¢nych vyukovych a studijnich materiali

Organizace arealizace spolecnych opatieni dalSiho vzdélavani

Podpora vymeény zkuSenosti, rovnéz formou stazi

ZlepSeni jazykovych dovednosti ¢estiny a némginy, popt. luZické srb&iny

b. Podporainiciativ preshrani¢niho vzdélavani, kvalifikace a prisludnych siti
Opatieni*® vysokych ol a dalsich vzdglavacich instituci (vetng instituci
stredniho a vy&Siho odborného vzdslavani)'* za Ggcelem transferu znalosti
narozhrani mezi spolesnosti a hospodaiskou sférou™ veetns praxi

° Modelové projekty nebo zaméry jsou takové projekty, které vytvareji prikladny vysledek.

1% Koordinace v tomto pfipadé znamena vzajemnou informovanost obci, aby nevznikaly protikladné
plany, v idedlnim pfipadé pak spole¢nou pfipravu plana.

" Mysli se infrastrukturni opatfeni ve smyslu rozsiteni vzdélavacich zafizeni v rdmci preshraniéni
spoluprace.Novostavba Skol je z dotace vyloucena.

12 Jsou to napf. exkurze studentti v podnicich, Gradech, organizacich atd., vzdélavaci sité a sité
absolventl a akce absolventl, spolec¢né konference, workshopy, symposia vzdélavacich zafizeni,
podnikd, svazl/sdruzeni, komor atd. k otazkam potfeby odbornych sil, pozadavkim na kvalifikaci a
ke specifickym stanoviskim k problémdm v regionu.

13 Jedna se o zafizeni v kategorii 5 (v CR vy33i odborné vzdélavani a vysokoskolské vzdélavani) a 6
(doktorsky studijni program).
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§ Zpracovani studii a koncepci za Ucelem etablovani spolecnych studijnich
programi na ¢eskych a saskych vysokych skolach a dalSich vzdélavacich
institucich terciarniho vzdelavani'®

§ Podpora mobility a zahrani¢nich pobytti studentd v rdmci kooperativnich
studijnich programi s povinnymi stéidajicimi se Useky studia v sousedni
zemi, c¢asové omezeno na pocéecni fazi, tzn. na prvni  turnus
(1. imatrikulované studenty celého studijniho  programu) prisluSného
studijniho programu

§ Vyvoj, tvorbaarozvoj akademickych a védeckych kooperacnich siti

§ Vyvoj spolecnych, rovnéZz virtualnich vyukovych a studijnich materidi
pro kooperativni studijni programy

§ Zpracovani studii a koncepci pro budouci tvorbu spolecnych opatieni
v oblasti vzdélavani atrhu préce pii zohlednéni platné legislativy

§  ZlepSeni jazykovych dovednosti ¢estiny, némeiny, popk. luzické srbstiny

c. Podpora pro osoby s pogtizenim

§ Podpora spolecnych opatieni pro integraci a rovné prilezitosti

znevyhodnénych skupin obyvatelstva prostiednictvim:

- integracnich projektd pro zapojeni osob spogiZzenim na trh préce a
aktivity chranénych dilen pro osoby s postizenim;

- gspolecnych cesko—saskych projekta v oblasti vzdélavani a zvySovani
kvalifikace osob s postiZzenim a pracovniku v oblasti pomoci postizenym;

- projekta svépomoci;

- projekti bezbariérového komunikovani®’ ;

- modelovych zameru, které prispéji k podpoie pro osoby s postizenim.

d. Podpora opatieni pro mladé

§ Investice v zafizenich pro mladez pro volnocasové aktivity, pro programy
mimoskolniho vzdélavani a poradenstvi (napiiklad sanace a piestavby)
8  Projekty v oblastech
- mimos8kolniho vzdélavani
- volného ¢asu a setkavani
- sociélni prace s mladymi/piredchazeni socidlnim rizikim
- vymeény odbornych pracovniki
- opatieni v oblasti preventivni ochrany déti a mladeze

v CR se jedna o zafizeni v kategorii 3 (vy3%i sekundarni vzdélavani — v CR stiedni vzdélavani), 4
(postsekundarni vzdélavani nizsi nez terciarni — v CR nastavbové vzdélavani) a 5b (vyssi odborné
vzdélavani — v CR vyssi odborné 3koly) v Klasifikaci ISCED (International Standard Classification of
Education).

> Tj. transfer znalosti od vysokych $kol a vzdé&lavacich zafizeni ke spole¢nosti a hospodarské sféfe.

16 Zafizeni v kategorii 5 (v CR vy33i odborné vzdélavani a vysokoskolské vzdélavani) a 6 (doktorsky

studijni program) v Klasifikaci ISCED (International Standard Classification of Education).
Tzn. podpora pFistupu osob s postizenim kinformacim (pfetransformovani informaci do
akceptovatelné formy odpovidajici postizeni, napf. akusticky a dotykové pro zrakové postizené
a nevidomé, pokud pouzivaji pocita¢ s hlasovym vystupem nebo se slepeckym pismem).
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e. Podpora opateni voblasti muzei, soucasné kultury a uméni,
zprostiedkovani umeni a kultury verejnosti, recepce™® umeni a kultury™

§ Vyvoj a realizace koncepci muzei, shirek a vystav a memoriénich vystav,

spoletné s nezbytnymi doprovodnymi Upravami progtor, veetné zajisténi

(napt. uloZeni, Udrzba, konzervace, restaurovani) hodnotnych a ohroZenych

uméleckych muzejnich predmétd a predmésti v muzejnich  shirkach®

avicejazy¢na Uprava vystav (napiiklad popisky, audio-guide, internetova

prezentace), putovnich vystav a muzealné — pedagogickych opatieni

Konference a akce, které podporuiji kulturni vzdélavani

Projekty v oblasti dramatického umeéni a hudby, jako jsou festivaly, divadelni,

tanecni a hudebni slavnosti a soutéze

§ Projekty soucasné umelecké tvorby v oblasti vytvarného umeéni, jako jsou

vystavy, soutéZe ¢i workshopy

Akce k Siteni literatury, jako jsou napt. dny literatury

Opatieni na podporu pieshrani¢niho filmového uméni, predevSim tvorba

filma, vicejazycné titulky a prezentace, filmové festivaly a filmové tydny

§ Projekty socio-kulturnich zafizeni, podporujicich umélecké a kulturni
vzdélavani

§ Modelové zaméry k propojeni (do siti) kulturnich zafizeni a nabidek
v piipadg, je-li moZno ocekavat trvalé efekty

wn W

wn W

f. Podpora revitalizace a zachovani uméleckych a kulturnich objektu
preshrani¢niho vyznamu

Podpora tradi¢n lidové kultury™

Opatieni k podpoie krajiny podstavkovych domi

Podpora pireshrani¢niho pristupu ke kulturnimu dédictvi

Sanace a rekonstrukce kulturnich objektt veéetné umeleckych a technickych

objektu

w W W W

g. Rozvoj partnerské spoluprace

§ Podpora spolupréce spravnich organi, odbort a hospodarskych a socianich
partneri, sdruZeni, svaza a dalSich nevladnich organizaci

§ Euroregionani g)rojektové préce vymeny zkuSenosti a prace sverejnosti
véetns akvizice® projektt

'8 Recepce zde znamena zprostfedkovani uméni a kultury vefejnosti.

1% podporeny mohou byt pouze takové kulturni akce, které pfinadeji udrzitelny preshraniéni efekt, tzn.
samy o sobé jsou schopny existovat i dale po ukonéeni poskytovani podpory z programu Cile 3.
Toto Zzadatel musi vhodnym zplsobem dolozit. Maximalni doba podpory takového projektu
z prostfedkdl ERDF a SR ¢ini 3 roky, pficemzZ nezéalezi na tom, zda se jedna o jeden tfilety zamér
nebo o vice zaméra uskute¢nénych béhem tfi let. Z podpory jsou vylouceny aktivity, které jiz byly
v minulosti podpofeny (napf. v rdmci iniciativy Interreg ll1A).

% predméty museji byt podle zasad Mezinarodni rady muzei ICOM vystaveny, diouhodobé ulozeny

a studovany.

21 Napft. dilny s predvadénim tradi¢nich femesel.

22 pkvizice projektt znamena ziskavani nebo nabor projektl. V tomto piipadé se jedna o aktivity
sméfujici ktomu, aby se zvySil pocet podanych vhodnych projektd. Patfi mezi né zejména

informacni akce a poradenstvi pro Zadatele.
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6.1.1.3.

6.1.1.4.

§
§

Oblast podpory 3 — Kooperace v oblasti bezpetnosti, zachrannych sluzeb,
ochrany pied katastrofami a protipoZarni ochrany

a. Preshrani¢ni aktivity v oblasti bezpe¢nosti

Dalsi rozvoj preshrani¢ni spolupréce v oblasti vnitini bezpecnosti, véetné
spolupréce v oblasti policie

Spolupréce pii zvladani spolecnych vyzev pii prevenci, dopravni bezpecnosti
a potiréni kriminality véetné vhodnych opatieni ke zlepSeni pocitu bezpeci
obyvatel v prihrani¢nim prostoru

Optimalizace preshrani¢niho krizového managementu odvréceni nebezpeci,
které spada do kompetence policejnich slozek

b. Preshrani¢ni koncepce v oblasti z&chrannych sluzeb, ochrany proti
katastrofam a pozarni ochrany

Vyvoj systému pro prevenci havérii

Opatieni pro dalSi optimalizaci pieshrani¢ni spoluprace zachrannych sluzeb,
protipoZarni ochrany a ochrany pred katastrofami s cilem chranit Zivot
amajetek obyvatelstva a vytvéreni, resp. zlepSeni ramcovych podminek
pro propojeni  zéchrannych sluzeb, nemocnic, ochrany pied katastrofami
aprotipozarni ochrany

K tomu patti zejmeéna:

- preshrani¢ni vymena informaci;

- vzdélavani a dalSi vzdélavani persondlu ve vztahu k preshrani¢ni ¢innosti
pro protipoZarni ochranu, zachrannou sluzbu a ochranu pied katastrofami;

- potiebné investice do stavebnich opatieni a potizeni vozidel vybavenych
specidlni technikou, zatrizeni, vystroje a vyzbroje a pozemku, pokud
to vede ke zlepSeni preshrani¢ni spolupréace nebo k potizeni potrebnych
kapacit s cilem zajisteéni bezpecnosti v dota¢nim Gzemi;

- potiebné investice pro ziskani budov (véetné pozemk), pokud je to nutné
pro preshrani¢ni spolupréci.

Optimalizace preshrani¢niho krizového managementu k zgjisténi odvraceni

nebezpeci, které nespada do kompetence policejnich slozek

Sem patii zejména také zrizovani informagnich systému krizového

managementu pro Urady odpovédné za krizové fizeni regiond, planovani

krizovych opatieni, feSeni krizovych situaci, preshrani¢ni cviceni, soutéze
asympozia.

Oblast podpory 4 — Spole¢ny fond malych projektii

Sprava arealizace Spole¢ného Fondu malych projekta
Rozpocet Fondu malych projekti
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6.1.2.Prioritni osa 2 — Rozvoj hospodarstvi a cestovniho ruchu

6.1.2.1. Oblast podpory 1 — Hospodarska kooperace a rozvoj pieshrani¢nich
hospodéiskych struktur

a. Podpora koopera¢nich siti hospodaistvi a védy, vyvoje a transferu
technologii

Vymeny zkuSenosti, workshopy

Rozvoj, stabilizace a vystavba kooperaci a siti

Studie proveditelnosti zpracovavané externimi tretimi subjekty

Podpora integrovanych projekti vyzkumu a vyvoje — podpora integrovanych
projektti — piednostné v oblastech technologii budoucnosti — mezi saskymi
aceskymi podniky a/nebo ¢eskymi a saskymi vyzkumnymi zatizenimi

§ Podpora transferu technologii v MSP*® — prednostng v oblastech technologii
budoucnosti?*, pienosi dosud vyvinutych inovaci v oblasti produkti
aprocesi, a to piimo od poskytovatele technologie nebo s podporou
zprostiedkovatele technologie jednomu nebo vicero prijemcam technologie
(MSP)

w W W W

b. Rozvoj spole¢nych marketingovych strategii

Marketingové koncepce zpracovavané externimi tretimi subjekty
Aktivizace a realizace marketingovych opatieni, jako je corporate identity,
letéky, reklamni bannery, prezentace na vystavéach, bez G¢asti na veletrhu

6.1.2.2. Oblast podpory 2 — Kooperace a rozvoj pieshrani¢nich struktur v oblasti
cestovniho ruchu

wn W

a. Investi¢ni opatieni v oblasti turistické infrastruktury

§ Stavba, vystavba a rozsifovani pieshranicnich turistickych cest® a jejich
vybaveni®

Vytvoieni moZnosti pristupu pro osoby s postizenim k turistickym cilam
Organizace systému kvalifikované koordinace a vyznaceni siti turistickych
stezek

§ Zatizeni cestovniho ruchu, zejména turisticka informaéni centra

wn W

23

24

25

26

Transfer technologii je planovity proces prenosu technologickych znalosti od poskytovatele
technologie k pfijemci technologie (MSP) pro pfipravu a realizaci inovaci v oblasti produktu
a procest. Poskytovatelem technologii mohou byt univerzity, vysoké Skoly, univerzitni
a mimouniverzitni védecka zafizeni a podniky, které k pfijemci technologii nemaji dodavatelsky
vztah.

Materialni védy, fyzikalni a chemické technologie, biologicky vyzkum a technologie, technika
mikrosystému, informaéni technika, technika vyroby, energetika, technika Zzivotniho prostredi,
medicinska technika.

Napf. cyklistické stezky, turistické stezky, lyzafské stopy, hipostezky. Z dotace jsou vylouéeny
sjezdovky.

Napf. pfisténky, parkovisté, rozhledny.
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b. Podpora spolecného vyvoje koncepci a produkta a realizace spolecnych
marketingovych opatieni v oblasti cestovniho ruchu

Zpracovani spole¢nych marketingovych koncepci

Zpracovani rozvojovych koncepci pro udrzitelny cestovni ruch ve spole¢ném

pohrani¢i

§  Vyvoj inovativni turistické nabidky

§ Redlizace spolecnych reklamnich akci véetné spole¢nych prezentaci
a zpracovéni vicejazy¢nych informa¢nich materidla, orientovanych na cilové
skupiny

§ Realizace studii, analyz a modelovych zameéra, které maji zvlastni vyznam

pro dalSi vyvoj preshrani¢niho cestovniho ruchu, véetné agroturistiky

wn

c. Iniciativy k propojeni turistickych zatizeni, vytvoreni a pouZivani systému
pro spolecny pireshrani¢ni turisticky management

Vytvoreni preshrani¢nich turistickych siti

Vytvoreni spole¢ného destinacniho managementu

Zavadéni spolecnych standardi kvality a systému jakosti

Workshopy a vymény zkuSenosti, piedevSim k odbouravani informacnich

deficitt

§ Profesiondni opatieni dalSiho vzdélavani pro zaji&eéni kvality v oblasti
turistiky

wn W W W

d. Rozvoj lazenstvi

§ Prestavba, modernizace a rozSireni nabidky (napt. podstatné rozSireni
nabidky létebnych kar) stévgjicich lazenskych zafizeni veetné stim
spojenych investic

§  Preshrani¢ni propojeni (vytvoreni sité) lazenskych zarizeni

6.1.3.Prioritni osa 3 — ZlepSeni situace prirody a zZivotniho prostredi

6.1.3.1. Oblast podpory 1 — Kooperace v oblasti ochrany klimatu, ochrany prirody, péce
o krajinu a odpadového hospodéistvi

a. Podpora opatieni v oblasti ochrany klimatu, lesi, prirody a pece o krajinu
véetné izemi NATURA 2000

§ Planovani, management a provadéni opatieni v oblasti ochrany klimatu,
ochrany kvality ovzdugi, ochrany lesa a v oblasti radioaktivity?’ v Zivotnim
prostiedi

§ Podpora spoluprace pri vyuZivani obnovitelnych zdroji energie véetné
investi¢nich opatieni, s vyjimkou vétrnych elektraren

§ Planovéani, management arealizace opatieni v oblasti ochrany prirody (véetné
biotopt a biodiverzity) a péce o krajinu véetné uzemi NATURA 2000

2 Mysli se radioaktivita v Zivotnim prostfedi, kterou lidé zvysSili, napf. pozlstatky z téZebni ¢innosti
a prumyslovych procest se zvySenym obsahem radionuklidd nebo radon v budovach. Budou
podporovany projekty, které slouzi ke snizovani nebezpeéi v dusledku radioaktivnich latek
v Zivotnim prostredi.
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6.1.3.2.

b. Podpora opatieni v oblasti hospodarstvi sdruhotnymi surovinami
a odpadového hospodéistvi

§ Opatieni k zamezeni a sniZeni zneci&éni krajiny odpady — napt. nelegalni
ukladani odpadi

§  Koncepeni opatieni, predevSim zpracovani spolecnych koncepci odpadového
hospodérstvi, zpracovani studii, pland a programi k rozvoji odpadové
politiky a politiky prirodnich zdroji orientované na budoucnost

§ Poradani spolecnych Skolicich a vzdélavacich akci k tématiim odpadového
hospodéistvi a odpadové legislativy EU

c. Podpora ekologického uvédomeéni, environmentalniho vzdélavani
a managementu

Prace s verejnosti

Vzdélani a zvySovani kvalifikace v oblastech, které souviseji se Zivotnim

prostiedim

Akce (vymeny informaci a zkuSenosti, odborné konference a symposia)

Studie proveditelnosti, vyzkumné a modelové zamery

Vytvéreni ekologickych siti a propojovani (do sit¢) existujicich struktur

Zavadéni systému environmentalniho managementu a integrovanych systéma

managementu v hospodéistvi av zemedélstvi a lesnictvi

wn W

w W W W

Oblast podpory 2 — Opatieni Vv oblasti protipovodiiové ochrany, vodniho
hospodéistvi a vodnich staveb, ochrany vodnich toki

a. Spoletna opatfeni v oblasti protipovodiové ochrany, vodniho
hospodaistvi, vodnich staveb a ochrany vod

§ Koncepéni a investicni opatfeni v oblasti pieshrani¢ni protipovodiové
ochrany; opatreni ke zlepSeni retence na plochach (véetné rozSirovani lesa
azmény druhové skladby lesnich porosti) v oblastech vzniku povodni;
vyzkumné a modelové zaméry v oblasti ochrany proti povodnim

§ Novogtavhy, vystavby a piestavby spole¢nych zafizeni v oblasti odpadnich
vod s pieshrani¢nim G¢inkem

§ Novogavby a rozsifovéani preshrani¢nich zatrizeni pro zasobovéni vefejnosti
pitnou vodou v jednotlivych obcich v blizkosti hranic

§ Revitalizace vodnich toka

§ Vyzkumné a modelové zaméry v oblasti kvality vod (monitoring kvality vod)
a sniZeni vstupu Skodlivin z ploch

§  Spolupréce v oblasti preshrani¢nich zdroji podzemnich a povrchovych vod

(planovéani obhospodarovani, program opatient)

Vymeéna informaci a zkuSenosti

Prace s verejnosti ke zvy3eni uvédomeni si problémi

wn W
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6.2. Pravidlarealizace projektu

6.2.1. Zpasobilost vydaj &

6.2.1.1. Zésady pro posuzovani zpasobilych vydaja

NizZe uvedeny vyklad ke zpusobilym vydajum se vztahuje pouze pro kooperaéni partnery
na Gzemi Ceské republiky. Pro kooperaini partnery v Sasku mohou platit odlidna pravidla
zpusobilosti.

Zpuasobilé vydaje jsou ramcove upraveny:

— Natizenim Rady (ES) ¢. 1083/2006;
— Natizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006;
— Natizenim Komise (ES) ¢. 1828/2006.

Uvedené pravni predpisy je tireba pouzivat v platném znéni, jednotlivé novelizace zde
nebudou uvadény. Pri uréovani zpusobilosti vydaju je dale nutno respektovat dalSi souvisgjici
pravni predpisy ES a CR v platném znéni.

Za ucelem vysvétleni ustanoveni o zpusobilych vydajich, ktera jsou uvedena ve vyse
zmingnych Natizenich, vydalo Ministerstvo pro mistni rozvoj dokument ,,Metodicka prirucka
zpasobilych vydajt pro programy spolufinancované ze strukturdnich fondd a Fondu
soudrZnosti na programové obdobi 2007 — 2013“, déle jen ,Metodick& prirucka ZV*“. Jgji
aktudni  znéni naleznete na http://www.struktural ni-fondy.cz/r ps/pravidl a-zpusobil osti-
vydaj u-pro-obdobi-2007-2013. Metodicka prirucka ZV predstavuje podpurny a vykladovy
materidl, ktery ma doporucujici charakter a jehoz cilem je pomoci orientovat se
v problematice zpusobilych vydajia. Soucasti Metodicke prirucky ZV je kapitola 2 — Pravidla
zpusobilych vydaju, kterd je zavazna pro ¢eské kooperaéni partnery.

Narodni orgéan programu, kterym je odbor evropské Uzemni spolupréce MMR, s ohledem na
specifika operacniho programu déle rozhodl v nékterych piipadech podrobngji pravidla
zpusobilych vydaji upravit, resp. provést jejich zprisnéni — viz nize kap. 6.2.1.2. — Pravidla
zpusobilosti vydajti na Urovni Narodniho orgénu, déle jen ,PravidlaNO". Tato pravidlajsou
pro ¢eské kooperaéni partnery zavazna.

V ogatnich otédzkéch neupravenych Pravidly NO jsou zavazna pravidla uvedend v ¢asti 2
Metodické prirucky ZV srespektovanim jejich dalSich vykladovych ¢asti.

Narodni organ programu doporuéuje vsem ¢&eskym kooperaénim partneram se pred
vlastnim piedloZzenim projektové Zadosti sezndmit s Metodickou prirué¢kou ZV i s nize
uvedenymi Pravidly NO.

Pravidla NO plati pro vdechny prioritni osy podporované z programu, neni-li nize uvedeno
jinak. Zptsobilost vynaloZenych vydajt pii realizaci projektu bude posuzovéana individudng
tak, aby byl zpusobily vydaj vynaloZen v souvislosti sdosazenim cile projektu, ktery
je v souladu scili dané prioritni osy. Béhem hodnoceni a kontroly projektu bude ovérovano,
zda planované vydaje projektu uvedené v rozpocétu v projektové Zadosti jsou zptisobilé
k financovani ze strukturanich fonda a zda jsou mimo jiné pfiméiené a stanoveny v souladu
s principy hospodarnosti, U¢elnosti a efektivnosti.
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Zpasobilost uskutecnénych vydajt bude kontrolovana kontrolorem dle ¢lanku 16 (pro ¢eské
kooperacni partnery CRR CR) v pribéhu realizace projektu na zakladé predkladani podkladii
pro kontrolu dle ¢lanku 16 a stim souvisgjicich dokladi a dokumentace. V té&to souvislosti
muaze dojit k prehodnoceni zpasobilosti jednotlivych vydaji oproti predloZzené projektové
Z&dosti. Na vydaje uvedené v projektové Zadosti a odsouhlasené Monitorovacim vyborem
nevznika automaticky nérok. Rozhodujici je posouzeni kontrolori dle ¢lanku 16 pii vlastni
realizaci projektu a pri potvrzovani legality afadnosti uskutecnénych vydaju.

Vydaje, které nejsou v souladu se zasadami a pravidly pro zpasobilost vydaji stanovenymi
v tomto dokumentu, nebo vydaje vzniklé v prabéhu realizace projektu, které maji charakter
zpusobilych vydaji, avsak jsou nad rédmec rozpoctovych vydajti projektu uvedenych
ve smlouvé (vicenaklady), je kooperatni partner povinen hradit ze svych zdroju. V pripadé
vyskytu vydaju, které nebylo mozno objektivné predem odhadnout pri pripravé projektové
Z&dosti, maZze o navyZeni prostiedka Cile 3 rozhodnout, na z&kladé predloZené Zadosti
Lead partnera, pouze Monitorovaci vybor.

6.2.1.2.  Pravidla zpisobilosti vydaji na rovni Narodniho organu
NiZze uvedena Pravidla NO jsou upresiujicimi pravidly, kterd respektuji specifika
pieshrani¢niho programu Cile 3 a poskytuji podrobnéjsi vyklad, piip. zpfishuji omezeni
uvedendv ¢asti 2 Metodické prirucky ZV s respektovanim jejich dalSich ¢asti.

Casova zpusobilost vydaji
Z hlediska ¢asové zpusobilosti jsou rozliSovany dvatypy vydaju:

a) Vydaje vzniklé pred registraci projektu do datového systému na JTS (datum
zdanitelného pInéni u téchto vydaju predchézi datu registrace projektové Zadosti
do datového systému, Uhrada vydaje miZe nésledovat i po datu registrace projektové
Z&dosti). Tyto vydaje mohou vzniknout nejdiive 1. 1. 2007. Jgich vySe miZe
dosahovat max. 5 % celkovych zpuasobilych vydaja danénho kooperaéniho
partnera na projektu. Tyto vydaje musi mit zejména charakter piipravnych vydaji®.
V rédmci Fondu malych projekti se zptasobilost pripravnych vydaja fidi také dle tohoto
bodu, nestanovi-li Realiza¢ni dokument Fondu malych projekta jinak.

b) Vydaje vzniklé po registraci projektu do datového systému na JTS — tyto vydaje
mohou vzniknout aZ po datu registrace projektové Zadosti do datového systému,
piicemz datum registrace do datového systému nastdva po pozitivné ukoncené
kontrole formalnich ndleZitosti a odborném posouzeni. O tomto datu bude
Lead partner pisemné vyrozumén Spolecnym technickym sekretaridtem. Vydaje
charakteru pripravnych vydaji mohou vzniknout i pozdéji, tzn. po datu registrace
projektové Zadosti. Tyto vydaje pak nejsou chdpany jako vydaje pripravné (tzn. nejsou

8 Jedna se o vydaje spojené s pripravou projektové zadosti véetné povinnych pfiloh Zadosti a dalsi
dokumentaci, kterd je nezbytna pro predlozeni projektové zZadosti napf. dokumentace pro stavebni
fizeni, podkladové studie k Zadosti o podporu, dokumentace EIA, naklady na vybérové fizeni na
dodavatele (a to i v pfipadech, Ze dodavky souvisi s realizaci projektu), cestovné k partnerovi
v dobé pfipravy a konzultace projektu apod. V ramci téchto 5 % pfipravnych vydajda nelze uplatnit
Zadné vydaje na vybaveni, majetek nebo zasoby.
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z&lenény do 5 % uvedenych v bod¢ a)), ale je tieba je zaradit dle vécného hlediska
do zbyvajicich polozek rozpoctu.

VySe uvedené rozliSeni zpisobilosti vydajt z ¢asového hlediska se netyka projekti technické
pomoci, kde velikost ani charakter vydajt nejsou pred datem registrace projektové Zadosti
do datového systému limitovany za podminky, Zze Monitorovaci vybor programu takovyto
projekt na svém zasedani schvali.

Konefny termin zpasobilosti vydaja je pro kazdy projekt dan terminem ukonéeni
projektu, ktery je uveden ve smlouvé o poskytnuti dotace. Aby byl dany vydaj zptsobily,
musi néklad véetns plnéni prokazatelnd nastat®® nejpozdgji v den ukonceni projektu a musi
byt také nejpozdéji v den ukonéeni projektu prokazatelné uhrazen.

V réamci programu Cil 3/Ziel 3 neni mozné financovani jiZz ukonéenych projektia (tzn. nelze
piedlozit projektovou zadost na jiz ukonéené aktivity).

6.2.1.3. Vyklad NO ke zpisobilym vydajam

Vymezeni zpiasobilych vydajti je dano Metodickou priruckou ZV. Z&kladnimi principy
pii ovérovani zpasobilosti vydaji jsou:
— vydaje musi byt vsouladu sevropskou a c¢eskou legislativou a soperacnim
programem véetné navazujicich dokumentd;
— vydaje musi byt primérené (musi odpovidat cenam v misté a case obvyklym),
nezbytné a byt vynaloZzeny vsouladu sprincipy hospodarnogi, Uc¢elnosti
a efektivnosti;
— vydaje musi byt identifikovatelné a prokazatelné a musi byt doloZitelné Gcetnimi
doklady;
— vydaje musi byt zaplaceny a zaplaceni doloZeno pied jeho proplacenim z Fondi EU
(s vyjimkou odpisi, reZijnich ndkladi a vécnych prispévki).

Ridici a Narodni organ se dohodli na spoleéném vymezeni nasledujicich nezpisobilych

vydaj i:
— dan z pridané hodnoty, pokud existuje zakonny nérok na jeji odpocet;

— debetni Uroky (dluzné Uroky) a Uroky z Gvéra a pajcek;

— sankeni poplatky, pokuty a pendle, pripadné dalSi sankéni vydaje, at’ uz sjednané
ve smlouvéch nebo vznikgjici z jinych pricin;

— vydaje na pravni spory;

— hodnota firmy, know-how, které neni chranéno patentem;

— nédkupy uméleckych a shirkovych predméta;

— novostavba, rozsiteni a modernizace sportovig™®.

NO nize uvadi vycet hlavnich nezpisobilych vydaja uvedenych v Metodické prirucce ZV
adéle tento vycet rozSituje.

? Tzn. bud datum vystaveni G&etniho dokladu nebo datum uskutednéni zdanitelného plnéni véetné
data prevzeti praci, dodavek nebo sluzeb.

% gportovisté jsou prostory, budovy a zafizeni, které slouzi k provozovani jedné nebo vicero
sportovnich disciplin. K tomu patfi mimo jiné sportovni haly, sportovni hfisté, stadiony a plovarny
(koupalisté a kryté bazény).
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Nezpusobllevyda;edleMetodlckep iruéky ZV, resp. Pravidel NO jsou zegména:

vydaje bez prlmeho vztahu k projektu;

vydaje nesplnujici principy hospodérnosti, t¢elnosti a efektivnosti;

vydaje nevyhovujici pravidlum ¢asové zpisobilosti uvedenym v bodé 6.2.1.2.;

vydaje s celkovym ¢i pievazujicim dopadem mimo dotacni Gzemi*;

ta ¢&st porizovaci ceny pozemku, kterd je vySSi nez 10 % celkovych zptasobilych
vydaji na projekt, nepovolil-li Narodni organ v konkrétnich pripadech procentuani
sazbu vysSi pro pro;ekty tykajici se ochrany Zivotniho prostiedi;

ta ¢ast porizovaci ceny (u pozemki, staveb, pouzitého zatizeni), kterd je vySSi nez
cena zji&téna znaleckym posudkem;

vydaje na ndkup pozemku, staveb a pouZzitého zafizeni (majetku), na které byla
poskytnuta dotace zverejnych zdroji v obdobi posednich 5 let pied registraci
projektu;

reZijni (neptimé) néklady, které se tykaji vSeobecného provozu organizace
bez pticinné vazby na projekt;

vydaje odpovidajici svym vymezenim kategorii mimoiadnych nékladi (jedna se napr.
o opravu ndkladi minulych UGc¢etnich obdobi, vyUétovani naroku zamgstnanct
naodstupné pri reorganizaci, odskodnéni pri pracovnich Urazech, vydaje, kterymi
ngiemce podle smlouvy uvédi po skonceni n§mu najatou véc do predeSého stavu
gpod.);

mzdoveé néklady zaméstnanci, ktefi se narealizaci projektu nepodileji;

u zaméstnanc, ktefi se narealizaci projektu podilgji, alikvotni ¢ast osobnich nakladu,
kter& neodpovida pracovnimu vytiZzeni zaméstnance na daném projektu;

odani vydaje na zaméstnance, ke kterym nejsou zaméstnavatelé povinni dle
zvlé&tnich pravnich predpisi (napt. prispévky na penzijni pripojiténi, jubilejni dary
apod.)*;

sprévni a mistni poplatky, které nemaji primou vazbu na ptipravu arealizaci projektu;
piimé dan¢*, dari z nemovitosti, dai z pievodu nemovitosti, dain dédicka a darovaci,
silni¢ni dari;

clo.

NO délerozsi¥il vyéet nezpisobilych vydaja pro Program o:

financni leasing;

poplatky za otevieni a spravu bankovniho G¢tu, pokud neni zaloZen pouze pro Ucely
realizace projektu;

vécné prispévky ve formé poskytnuti pozemku, staveb, zafizeni nebo surovin,
poskytnuti neplacené dobrovolné prace nebo vyzkumné/odborné ¢innosti bez naroku
na odménu, a to nad 10 % celkovych zpusobilych vydaji daného kooperacniho
partnera po odecteni piijmu, pricemz z toho nesmi neplacend dobrovolna préace nebo
vyzkumna/odborna ¢innost pievysit 5 % celkovych zpisobilych vydaja daného
kooperacniho  partnera po odecteni piijmi. Ocenéni neplacené prace
dobrovolnikd/vyzkumné&odborné ¢innosti se stanovi dle informacniho systému
o pramérném vydélku*, piicemz max. cena nepiesahne 150 K¢&/hod. Ocenéni ostatnich

Dotacnlm Uzemim se rozumi Uzemi vymezené v kap 5.1.
U organizaci, které majl ze zakona stanoven povinny odvod do FKSP, je tento vydaj zpUsobily.
Vyj|mku tvofi dan z pfijmu ze zavislé €innosti, kterd je soucasti uplatiovanych mzdovych nakladu
pracovniku podilejicich se na projektu.

* Regionalni statistika ceny préace viz http:/portal.mpsv.cz/sz/stativydelky. Informaéni systém je
¢lenén dle jednotlivych krajl, pficemz zvoleni pfisluSného kraje se Fidi mistem vykonu prace
daného dobrovolnika. Pracuje-li dobrovolnik na Uzemi vice kraju, je zvolen ten kraj, v ném prace
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vécnych prispévka kromé dobrovolné préace/vyzkumné/odborné cinnosti bude dle
znaleckého posudku v souladu s Metodickou priruckou ZV ,, Dokladovéani vécnych
prispévki“ (kapitola4.2.5.);

— odmeény ¢lenam statutérnich organa vyplyvajici z titulu jejich funkce, tzn. z titulu
vykonu ¢innosti statutérniho organu;

— pauddni rezijni vydaje (nepiimé)™;

— odpis pohledavek;

— vydaje na audit projektu, pokud ve smlouvé o poskytnuti dotace neni piimo stanovena
povinnost takovy audit provést;

— vydaje na reprezentaci kromé (a) Technické pomoci a (b) vydajt na obcerstveni,
poho&éni  uskute¢nénych prisluSnym kooperanim partnerem, pokud jsou
vynakladany v souladu scili projektu (napi. obcerstveni pii Skolenich a seminarich)®;

— nakup a odpisy osobnich vozi®;

— dary prevysujici hodnotu 500 K¢/kus;

— dary do 500 K¢/kus, pokud nemaji Zadny vyznam z hlediska naplnéni cile projektu
arovnéz pokud nejsou oznaceny v souladu s pravidly propagace EU;

— ceny v soutézich prevysujici hodnotu 500 K¢/kus;

— ceny v soutézich do 500 K¢/kus, pokud nemaji souvislost s danym projektem a pokud
nejsou oznaceny v souladu s pravidly propagace EU;

— dodavky, které nevytvéieji ve vztahu k naplnéni cila projektu Zadnou pridanou
hodnotu — jedna se o pripad, kdy dodavatel pouze zprostiedkuje koupi zboZi ¢i sluzby,
kterou mohl kooperacni partner poridit za stejnych podminek ale za niZsi cenu primo
od vyrobce ¢i poskytovatele sluzby;

— aktivity mimo dotatni Uzemi, pokud nejsou piesné specifikovany v projektoveé Zadosti
a pokud nejsou schvaleny Monitorovacim vyborem®;

— mzdy (platy) nad ramec mezd (platt)) obvyklych v regionu® pro jednotlivé profese
v piipadg, Ze jsou préce provadény na zakladé dohody o provedeni préce nebo dohody
0 pracovni ¢innosti;
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dobrovolnika pfevazuje. Pfi ocenéni dobrovolné prace, vyzkumné/odborné c&innosti se nesmi

pfekrocit hodnota medianu pro hodinovou mzdu dané podskupiny zaméstnani, kterd nejlépe

odpovida sjednanému druhu prace.

Kromé vydajl na najem prostor, nakup vody, paliv, energie, internet, Uklid a Udrzbu, telefonni

poplatky, poStovné, kancelarské potieby, které Ize vycislit vhodnou metodou za pouziti rozvrhové

zakladny prokazatelné a pfifaditelné pro projekt.

NezpUlsobilé jsou ovSem vzdy vydaje na alkoholické napoje a tabakové vyrobky.

Pro ucely zpusobilosti vydaju se osobnimi vozy v tomto dokumentu rozumi vozy kategorie M1 a N1.

Zpusobilym vydajem jsou nakup a odpisy specialnich vozidel se zvlastnim uspofadanim

karoserie/nastavby a/nebo vystroje subjekty typu Policie CR, Hasi¢sky zachranny sbor, Horské

sluzba CR, o.p.s. apod., jejichZz pofizeni je nezbytné k napInéni G&elu projektu, a déle odpisy
osobnich vozu uplatiiované Spravcem Fondu malych projektu.

Vyjimkou mohou byt pfipady, kdy je realizace aktivit mimo podporované Uzemi z hlediska naplnéni
cilt projektu zadouci a tyto aktivity nebylo mozné z objektivnich divoda v dobé pfFipravy
projektové zadosti naplanovat.

Regionalni statistika ceny prace viz http://portal.mpsv.cz/sz/stat/vydelky. Informacni systém
je ¢lenén dle jednotlivych kraju, pficemz zvoleni pfislusného kraje se Fidi mistem vykonu prace.
Probiha-li vykon prace na Gzemi vice kraju, je zvolen ten kraj, v némz vykon prace pfevazuje. Pfi
posuzovani obvyklé vySe mzdy (platu) se vychazi z hodnoty medianu pro hodinovou mzdu dané
podskupiny zaméstnani, ktera nejlépe odpovida sjednanému druhu prace dle regionalni statistiky
ceny prace. Pokud danou pracovni pozici nelze pfifadit k pfislusné podskupingé zaméstnani
v regionalni statistice ceny prace, pouzije se narodni statistika (ISPV). Subjekt provadéjici kontrolu
zpUsobilosti vydaji maze s ohledem na specifika vykonavané ¢€innosti schvalit mzdu (plat) vySsi
nez je hodnota medianu, avSak max. do vySe dvojnasobku hodnoty medianu pro hodinovou mzdu
dané podskupiny zaméstnani, kterd nejlépe odpovida sjednanému druhu prace. V pfipadé, Ze
vykonavané praci neodpovidéa dle vySe uvedenych statistik zadna pozice, ma Narodni organ pravo
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— vydaje na publikace, pokud obsahuji bezplatnou inzerci*;

— vydaje za nd&kup majetku a vybaveni, odpisy majetku apod. pokud nejsou pouzity
zcela pro Gcely projektu. V tomto pripadé lze nérokovat pro proplaceni pouze
alikvotni ¢ast potizovaci ceny/odpisi odpovidajici vysi jejiho/jgjich vyuZziti pro Gcely
projektu;

— vydaje na kulturni a umglecké ¢innosti dodavané nebo zprosttedkované externimi
subjekty, vyjimkou jsou dodavky od nepodnikatelskych subjekti* sidlicich
v dotacnim Uzemi za podminky, Ze fyzicka osoba nebo prévnickd osoba primo
vykonavajici tyto kulturni a umélecké ¢innosti maji téz sidlo v dotacnim Uzemi a jimi
dodavana kulturni a umélecka ¢innost neni hlavnim zdrojem jegjich piijmi®.

Nezpasobilymi jsou také:

— vydaje, které kooperatni partner neni schopen prisluSnému kontrolorovi dle ¢lanku 16
doloZit at’ jiz z pohledu jejich nezbytnosti v rdmci projektu ¢i opravnénosti jejich vyse;

— vydaje, které nebyly u kooperaéniho partnera vedeny v Ucetnictvi analyticky
pro projekt ana dokladech nebylo jednoznatné uvedeno, ke kterému projektu
se vztahuji*;

— vydaje na aktivity projektu, které nesplnily pravidla publicity stanovené ve smlouveé
0 poskytnuti dotace.

6.2.2.Vécné prispévky a DPH

Vécné prispévky

Pokud kooperacni partner vyuZil pro vlastni spolufinancovani uplatnéni vkladu v podobg
vécného prispévku, ktery ma charakter poskytnuti pozemku, stavby, zafizeni, materidlu,
jenutno, pro Gcely kontroly zpisobilych vydaju, dolozit vlastnictvi i hodnotu vécného
piispévku, a to v souladu s pravidly pro dokladani téchto vydaju (viz kapitola 4.2.5
»Dokladovani vécnych prispévka” v aktudlni verzi Metodicke prirucky ZV). Ocenéni vécnych
piispévka kromé dobrovolné préace/vyzkumné/odborné ¢innosti je tieba dokladat znaleckym
posudkem dle zé&kona ¢. 151/1997 Sh., o ocenovani majetku a 0 zméné nekterych zakonu.

V ptipadé dokladovani neplacené dobrovolné prace/vyzkumné/odborné cinnosti je treba
piedlozit smlouvu, kter4 prok&ze vykonani dobrovolné préce vioZzené do projektu. Dale
jek tomuto dokladu vzdy piikladan vykaz prace dobrovolnika prokazujici pocet hodin
skute¢né stravenych realizaci projektu. Dobrovolnici poméhaji ve svém volném ¢ase a nejsou

stanovit pro takovou praci max. limit, kterého muze mzda (plat) dosahovat, pficemz NO vychazi
z pramérné roéni hrubé mzdy v CR pfi zohlednéni specifik vykonavané prace.

“ Tj. pokud je inzerovana konkrétni ekonomicka &innost (nabizeni konkrétnich vyrobkd a sluzeb na
trhu), ktera je pficitatelna konkrétnimu subjektu (bez ohledu na jeho pravni status ¢i zpusob
financovani).

* Jedna se o fyzické osoby nepodnikatele a pravnické osoby, které vedou Géetnictvi v souladu
svyhlaskou 504/2002 Sb., kterou se provadéji néktera ustanoveni zakona ¢. 563/1991 Sb.,
o Uc¢etnictvi, ve znéni pozdéjSich predpisu, pro UGcetni jednotky, u kterych hlavnim prfedmétem
¢innosti neni podnikani, pokud Gétuji v soustavé podvojného Gcetnictvi.

*2 Toto musi dodavatel v pfipadé potieby odpovidajicim zptisobem dolozit (u vydaje za vystoupeni
zakovského hudebniho souboru pfi zakladni umélecké Skole neni nutné dokladat, u honoréafe
za autorské c¢teni je nutno dokladat napf. ¢estnym prohlasenim, kde uvede ¢innost, ktera je
hlavnim zdrojem jeho pfijma).

3 Povinnost vést analytické G&etnictvi projektu vznika dnem registrace projektu.

29 SAB nezodpovida za obsah Prirucky.



zaméstnanci partnera. Pokud jakykoli placeny zaméstnanec dobrovolné vykona préci navic,
piislusné vydaje nejsou zptsobilé.

DPH

Dan z pridané hodnoty miZe byt zpasobilym vydajem pouze za piredpokladu, Ze zpisobilym
vydajem je rovnéz plnéni, ke kterému se dan vztahuje. Pokud je dané pinéni zptsobilym
vydajem pouze z ¢asti, je zpusobilym vydajem rovnéz pouze alikvotni ¢ast DPH vztahujici
se k tomuto plneni.

V piipade, kde je kooperacni partner platcem DPH a DPH u zpusobilého vydaje podiéha
kréceni naroku na odpocet koeficientem dle § 76 zakona ¢. 235/2004 Sh., o DPH (tzv. kracena
pInéni), je zpasobilym vydajem pouze alikvotni ¢ast DPH, na kterou s prokazatelné nemaze
kooperacni partner narokovat ve svém dainovém piiznani odpocet — tj. pouze ta ¢ést DPH,
kterd je vyc¢islena na z&klad¢ tzv. vyporadaciho koeficientu odpoctu. Zbyvajici ¢ast DPH,
kterou nelze vygidlit na zékladé vyporéadaciho koeficientu odpoctu, je pri ovérovani vydajt
kontrolorem dle ¢lanku 16 posuzovana v plné vysi jako nezpusobily vydaj. Kontrolor dle
¢lanku 16 v tomto pripadé uzna pouze zéklad dané (tj. bez DPH) a DPH uzna jako zpusobily
vydaj v dobg, kdy je pro vypocet ndroku na jeji odpocet jiz zndm skutecny vyporédaci
koeficient.

Pokud bude pro ur¢itou ¢ast DPH kooperacnimu partnerovi zndm vyporédaci koeficient
pozdéji, nez je termin pro piedloZeni zavérecnych podkladi pro kontrolu vydaji, neni mozné
tuto ¢ast DPH uznat jako zpusobily vyda;.

Krétit ndrok na odpoc¢et zAlohovym koeficientem je nepripustné.

6.2.3. Projekty vytvareici prijmy*

Piijmy souvisgjici sprojektem jsou penézni plnéni, kterda hradi primo uZivatelé za
zbozi/sluzby poskytované projektem a ktera kooperacni partneti ziskavaji v rdmci projektu.
Jedna se napi. o poplatky za pouzivani infrastruktury, prodej nebo prongem pozemku ¢i
budov, poplatky za poskytovani sluzeb za Uplatu, pInéni tietich subjekti, dary, sponzoring,
vstupné, vynosy z prodeje, Ucastnické poplatky, prispévky, naemné apod.

Problematiku piijma projektu obecné upravuje €élanek 55 Natizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006,
ktery popisuje projekty vytvaregjici prijmy a zohlednéni téchto prijmui pri vypoctu vyse dotace
(podle metody finan¢ni mezery). Zminovany ¢l. 55 Narizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006
stanovuje, Ze zpasobilé vydaje naprojekty vytvarejici piijmy nepievysi soucasnou hodnotu
nékladu po odecteni soucasné hodnoty cistého prijmu za konkrétni referencni obdobi. Na
rozdil od programu INTERREG IlIA tak v pripadé projekta vytvéiejicich prijmy nedochazi
ke sniZzovani dotatni sazby, ale ke sniZzovani zékladu pro vypocet dotace.

Clanek 55 Natizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006 se nevztahuje na:
projekty, jejichz celkové naklady nepresahuji 1 milion EUR,

** Dne 18.12.2008 do$lo nafizenim Rady (ES) &. 1341/2008 ke zméné ¢lanku 55 nafizeni (ES)
¢. 1083/2006, kterd umoznuje pouzit ustanoveni tohoto ¢lanku pouze na projekty, jejichz celkové
naklady pfesahuji 1.000.000 EUR. V sougasné dob& NO a RO jednaji o rozsahu aplikace tohoto
&lanku, a proto doporugujeme vdem Zadateliim, aby se u KU, JTS & NO informovali o aktualnim
stavu ohledné této zalezitosti.
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projekty podléhgjici pravidlam o vefejné podpoie ve smyslu ¢lanku 87 Smilouvy o
zaloZeni ES (z tohoto duvodu doporucujeme nejdiive konzultovat s piisluSnym krajem,
piip. JTS, zda projekt zaklada verejnou podporu),

projekty, jejichz prijmy nestaci k plnému pokryti provoznich naklad.

U projekti, jejichz celkové néklady nepresahuji 1 milion EUR, se piijmy souvisgjici
sprojektem, které vzniknou béhem doby realizace, pouZiji k Uhradé planovanych vlastnich
prostiedki stanovenych ve finanénim planu projektu. Pokud prijmy vztahujici se k projektu
piekracuji vySi vlastnich prostiedki, bude dotace (verejné nérodni prostiedky a prostredky
z ERDF) u daného kooperacniho partnera o prekro¢enou ¢éstku snizena, aby se zabranilo
nadmérnému financovani projektu. Skutecné dosazené prijmy museji byt potvrzeny v rAmci
kontroly podle ¢lanku 16.

Pokud po ukonceni projektu (po zévérecné kontrole) piekroci skutecnd vySe piijmi
souvisgjicich s projektem vysi pldnovanych piijma stanovenych ve financnim planu daného
kooperacniho partnera, musi to byt zohlednéno pii stanoveni kone¢né vy3e dotace daného
kooperacniho partnera.

U kooperacnich partnert, ktefi obdrzi verejnou podporu podle piedpisi EU, se prijmy pfi
stanoveni ndroku na vySi dotace nezohledniuji, stejné jako u projekta, jejichz celkové vydaje
piesahuji jeden milion EUR au nichz se neaplikuje ¢lanek 55 Natizeni (ES) ¢. 1083/2006.

6.2.4.\Verejna podpora

Kazdy prijemce dotace by si mél pied podanim projektové Zadosti poloZit otazku, zda obsah
projektu mize zaklédat verejnou podporu. Projekt zaklada verejnou podporu, pokud narusuje
nebo muze naruSit hospodarskou soutéz. Poskytnutim dotace by kooperatni partner ziskal
neopravnénou vyhodu v ekonomické ¢innosti (tj. nabizeni vyrobka a/nebo sluzeb na volném
trhu) vici ostatnim ekonomickym subjektam pusobicim na spolecném trhu EU. Tato situace
je ieSena v legislative EU a vefejné podpory, které naruduji nebo by mohly narusit
hospodéiskou soutéZ na volném trhu EU, jsou zakézané a tedy neslucitelné s pravem EU.

V jakém pripadé (u jakych typt projekti) obecné hrozi riziko verejné podpory? Velice
jednoduse feceno se jedna o takové aktivity, které jsou ve své podstaté komerénimi
aktivitami, pricemZ je Ihostejné, zda by takové aktivity (ekonomicke ¢innosti) byly nabizeny
za Uplatu, nebo bezplatné a které zaroven jsou a nebo by mohly byt na volném trhu nabizeny i
jinymi ekonomickymi subjekty.

Podrobny vyklad k tomto tématu najdete v priloze ¢. 19 té&o piirucky. Tato prilohatykajici se
podrobné definice vefejné podpory a postupu hodnoceni, zda dané opatieni (poskytnuti
dotace) naruSuje nebo mize naruSit hospodarskou soutéZ, je uréena zejména subjektim
podilgjicich se na hodnoceni projektovych Zadosti. Vzhledem ktomu, Ze se nejedna
o jednoduchou problematiku, doporuc¢uje se potencidlnimu Zadateli konzultovat tuto
problematiku s kompetentnimi pracovniky krajskych Gradi, prip. JTS, kde se podavaji zadosti
0 poskytnuti dotace.

6.2.4.1. MozZnosti poskytnuti verejné podpory Zadateltim o dotaci

Pokud Zadatel o dotaci sam (nebo po konzultaci s kompetentnimi pracovniky KU ¢i JTS)
nebo pracovnik KU ¢i JTS provédéjici hodnoceni projektu dospéje na zékladé podrobné
analyzy ekonomicko-pravnich aspektti konkrétniho piipadu k zavéru, Ze poskytnuti podpory
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na zamysleny projekt napliuje defini¢ni znaky vefejné podpory, nabizi se nékolik variant
dalSiho postupu:

1) Uprava projektu

Casto se v praxi mize stét, ze vefejnou podporu zaklada pouze nektera z aktivit uvazovaného
projektu. V tomto pripadé je nejjednodusSim feSenim ty aktivity, u nichz je redlné riziko
verejné podpory, z uvazovaného projektu vyjmout nebo v projektu a podrobném rozpoctu tyto
aktivity vyrazné oddglit od ostatnich aktivit projektu a vydaje na tyto aktivity oznagit jako
nezpusobilé pro financovani z vefejnych prostredka (z prosttedkt EU a sténiho rozpodtu
CR). Tyto aktivity by si pak nositel projektu profinancoval piné ze svych zdroji.

2) PouZti pravidla de minimis

VySe podpory dle pravidla de minimis pro obdobi 1. 1. 2007 — 31. 12. 2013 ¢ini dle Natizeni
Komise (ES) 1998/2006 200 000,— € (ptip. pro podniky ¢inné v odvétvi silni¢ni dopravy
100 000,— €) v obdobi tii fiskélnich let. Poskytnuti podpory v ramci rezZimu de minimis se
véZe na striktni pravidla sledovani — viz ¢l. 3 Natizeni Komise (ES) 1998/2006, kde se uvadi:
»Zamysli-li ¢lensky stéat poskytnout néjakému podniku podporu de minimis, sdéli podniku
pisemné zamySlenou ¢astku podpory (vyjadienou jako hruby ekvivalent podpory), upozorni
jej nacharakter de minimis podpory s vylu¢nym odvolanim natoto Natizeni, citaci jeho nazvu
ajeho zverejnéni v Urednim vestniku Evropské unie.

Pokud Zadatel o dotaci uvazuje o predloZeni projektové Zzadosti v rdmci rezimu ,,de minimis®,
predloZi zéroven sprojektovou Zadosti a stanovenymi piilohami i pisemné prohl&Seni
o jakychkoli dalSich podporach de minimis, které Zadatel obdrzel v piedchozich dvou
rozpoctovych (fiskénich) letech av souc¢asném rozpocétovém (fiskalnim) roce (prilohac. 11).

3) Uplatnéni blokovych (skupinovych) vyjimek

Dne 29. 8. 2008 nabylo ucinnosti Narizeni Komise (ES) ¢. 800/2008, kterym se, v souladu s
¢lanky 87 a 88 Smlouvy o ES, prohlauji urcité kategorie podpory za slucitelné se spolecnym
trhem (obecné natizeni o blokovych vyjimkach).

Toto nafizeni se pouZije na nésledujici kategorie podpor™®:

a) regionalni podpora;

b) investi¢ni podpora a podporazaméstnanosti ur¢ena malym a stiednim podnikam;

c) podpora pro podniky nove zaloZené Zenami-podnikatelkami;

d) podpora na ochranu Zivotniho prostiedi;

€) podpora na poradenské sluzby ve prospéch malych a stiednich podniki a jejich G¢ast na
veletrzich;

% viz Natizeni Komise (ES) ¢. 800/2008, Clanek 1

32 SAB nezodpovida za obsah Prirucky.



f) podporav podobg rizikového kapitélu;

g) podpora navyzkum, vyvoj ainovaci;

h) podpora na vzdélavani;

i) podpora pro znevyhodnéné nebo zdravotné postizené pracovniky.

Je duleZité si uvédomit, Ze ne v3echny vySe uvedené kategorie podpor jsou pro program
pieshrani¢ni spoluprace pouZzitelné. Vzdy se musi vychazet z Programového dokumentu,
Realizatniho dokumentu a Prirucky pro Zadatele, kde jsou definovany vhodné aktivity a
vhodni piijemci podpory programu. Déle je treba mit na zreteli, Ze je moZné Natizeni Komise
(ES) ¢. 800/2008 pouZit jen za velmi striktné definovanych pravidel na omezené typy aktivit,
které jsou v daném narizeni jmenovany. Pro pouZiti tohoto obecného nafizeni o blokovych
vyjimkéach je zapotiebi hledat soulad mezi vhodnymi typy aktivit programu, vhodnymi
piijemci a pravidly jmenovanymi timto nafizenim. Dané narizeni je dostupné z http://eur-
lex.europa.eu/L exUriServ/L exUriServ.do?uri=0J: L :2008:214:0003:0047:CS:PDF.

Moznost poskytnout dotaci podle tohoto obecného narizeni o blokovych vyjimkéch je vazana
jen na ty kategorie podpor, které nejsou v ,rezimu podpory“ — toto je vzdy uvedeno u
konkrétniho druhu podpory (v daném ¢lanku) Natizeni Komise (ES) ¢. 800/2008. V kazdém
piipadé je moznost pouZiti blokové vyjimky vhodné a Ucelné konzultovat s misty
poskytujicimi konzultace (kraje, JTS, Narodni organ).

Regionalni mapa intenzity verejné podpory pro CR — platnost od 1. 1. 2007

Nazev regionu soudrznosti NUTSI I I(\r;t;:iltnanla:gjﬁr;e podpory
IMoravskodlezsko 140 |
|Stiedni Cechy 140 |
|Severozépad 140 |
|Stiedni Morava 140 |
|Severovychod 140 |
Jihovychod 140 |
Jihozapad I30(36%do1.1.2011) |
|Praha™ l0(10%do1.1.2009) |

Malé podniky mohou obdrZzet maximani miru verejné podpory zvy3enou o 20 %, stiedni
podniky o 10 %.

Pro potieby aplikovani vySe uvedenych pravidel ve vztahu k poskytovani dotaci z vergjnych
prostredki je treba mit na zweteli, Ze se horni hranice podpory urcuje souctem viech
verginych prostedki: (tj. prostredky EU, gtétniho rozpoctu, kraju, obci apod.), které
kooperacni partner obdrzi jako podporu (dotaci).

%y pfipadé Prahy se jednéa o vyjimku z &l. 87 odst. 3 pism. c), viz odst. 47 UF. vést. C 54, 4. 3. 2006,
s. 13.s
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6.2.5.Princip L ead partnera

Princip Lead partnera znamena, Ze se projektu musi Ucastnit minimané po jednom
kooperacnim partnerovi z kazdé strany hranice (tzn. minimalné jeden némecky a jeden cesky
kooperacni partner). Kooperacni partnefi se dohodnou, ktery z nich bude v ramci projektu
vystupovat jako Lead partner. Lead partner je zodpovédny za podani Zadosti a za realizaci
celého projektu. Lead partner nese celkovou organizacni, obsahovou a finanéni zodpoveédnost
zaprojekt a je jedinou kontaktni a smluvni osobou pro SAB zastoupenou JTS a
pro Evropskou komisi.

Pravidla spolupréce na projektu, vzajemna prava a povinnosti v souvislosti s realizaci projektu
upravuji kooperacni partneri v tzv. smlouvé o spolupréci (viz déle kapitola ¢. 6.2.7.).
Nezédvisle na odpovédnostech Lead partnera nese kazdy kooperacni partner, ktery sena
projektu G¢astni, vlastni odpoveédnost za pripadné nesrovnalosti a za neopravnéné proplacené
vydaje, které nahlésil.

6.2.6. Preshraniéni hledisko a kritéria preshraniéni spoluprace

Budou podporovany pouze takové projekty, v jejichz rdmci némecti a ¢edti kooperacni
partnefi spolupracuji minimdné ve dvou z nasledujicich oblasti definovanych v él. 19
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) 1080/2006.

— Spoletna piiprava: Toto kritérium se tyka féze pripravy projektu a projektové zadosti a
zaméiuje se nato, zda a do jaké miry kooperatni partnefi z obou stran hranice
pripravovali projekt spolecné.

— SpoleXna readlizace: Toto kritérium se tyka faze realizace projektu a zamétuje se na to,
zda a do jaké miry jsou projektoveé aktivity provadéné kooperacnimi partnery
po obou stranéch hranice, zda jsou aktivity kooperacnich partneri obsahoveé a
¢asoveé propojeny.

— Spole¢né financovani: Toto kritérium hodnoti, zda se na financovani aktivit projektu
podileji kooperacni partneti z obou stran hranice a jakou mérou. Minimalnim
pozadavkem pro naplnéni tohoto kritéria je, Ze se kooperacni partner s nizsim
podilem na spolufinancovani podili alespon 1 % na prostiedcich potiebnych
ke spolufinancovani (tzn. vy3e jeho spolufinancovani vioZzena do projektu
predstavuje min. 1 % ze souctu celkovych c¢astek uvedenych v projektové
Zadogti v tabulce 6.3 ve doupcich ,, ostatni verejiné prostiedky na financovani
Zpusobilych vydaji + ,, soukromé financovani* + ,, prijmy projektu”).

— Spolecny persondl: Toto kritérium hodnoti, zda je v rdmci projektu zapojen do realizace
aktivit a projektového tizeni persond kooperatnich partnert z obou stran
hranice. Minimalnim poZadavkem pro naplnéni tohoto kritéria je, aby se
spolecny persondl pro obé strany podilel alespor na jednom pracovnim celku
projektu.

Obsah kritérii je podrobnéji rozepsan v piiloze ¢. 15 této prirucky.

Naplneni téchto kritérii je nutné promyslet jiz béhem pripravy projektu a jejich spinéni
vyznatit a popsat ve spole¢né projektové Zadosti.

6.2.7. Smlouva o spolupraci

Lead partner predlozi spolecné sprojektovou Zédosti smlouvu o spolupréci uzavienou
se zU¢astnénymi projektovymi partnery, kterd bude urcovat modality (mozné zpisoby)
spolupréce kooperacnich partneri. Kooperacni partnefi musi vyuZzit smlouvu, kterd je
piilohou ¢. 5 té&o prirucky aje také k dispozici na internetové strance www.ziel3-cil3.eu nebo
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na www.strukturalni-fondy.cz. Kooperacni partneti mohou v ramci smlouvy doplnit dalSi
ustanoveni, aviak ta nesmi byt v rozporu s predepsanym obsahem smlouvy (nesmi predepsana
ustanoveni rusit nebo menit jejich smysl).

6.2.8. Problematika zivotniho prostiedi

6.2.8.1.  Vliv projektu na Zivotni prostiedi
V rédmci programu mohou byt financovany pouze takové projekty, které nemaji zavazné
negativni vlivy na Zivotni prostiedi. Je povinnosti kazdého kooperacniho partnera, aby
prokézal, Zze tato podminka je spinéna a projekt je zpusobily pro financovani. Zpusob
prokézani této skutecnosti vychazi z prisluSnych nérodnich pravnich predpisi a lisi se
v zavislosti na charakteru projekti.

V CR problematika vlivu na Zivotni prostiedi zahrnuje:

— posuzovani vlivu na Zivotni progtredi (EIA) a
— posuzovani vlivu na evropsky vyznamne lokality nebo ptaci oblasti (Natura 2000).

Danou problematiku pak reSi zejména nasledujici pravni piredpisy:
— zakon ¢. 100/2001 Sb., o posuzovani vlivii na zivotni prostiedi, ve znéni pozdejSich
piedpisi (dale jen ,,zékon o posuzovani vliva naZP*) a
— zakon ¢. 114/1992 Sb., o ochrang prirody a krajiny, ve znéni pozdéjSich predpisi (déle
jen ,zakon o ochran¢ piirody akrajiny*).

6.2.8.2. Posuzovani vlivu na Zivotni prostiedi (EIA)

A. Projekty, kjejichz realizaci je nutné rozhodnuti o povoleni zaméru dle
zvl&dtniho prévniho predpisu®’

V piipadé, Ze k provedeni zaméru je nutné rozhodnuti o povoleni zaméru dle zvlastniho
préavniho piedpisu (zejména dle zékona ¢. 183/2006 Sb., o Uzemnim planovani a stavebnim
fadu, ve znéni pozdéjSich predpisi), je zérukou spinéni poZadavki na ochranu Zivotniho
prostiedi vydani samotného rozhodnuti o povoleni zaméru. K ooperaéni partner tak nemusi
prikladat k projektové Zadosti Zadny dalSi dokument tykajici se vlivu projektu
na Zivotni prostiedi.

Neznamend to ov3em, Ze neni nutné se otazkou vlivu projektu na Zivotni prostiedi
zabyvat. Pokud totiz zamér podléha posouzeni vlivu na Zivotni prostiedi dle zékona, bude
organ vydavajici rozhodnuti o povoleni zaméru vyZadovat, jako jeden z podkladt pro vydani
svého rozhodnuti, také piredloZeni vystupt procedury posuzovani vlivi naZzivotni prostiedi
(EIA). Vzhledem ktomu, Ze uvedend procedura je obvykle ¢asové narocna, meél by
kooperacni partner co nejdrive zjistit, zda jeho zamér musi byt tomuto posuzovani podroben.

Jakym zpiisobem kooperacéni partner Zisti, zda jeho zamér podiéha posouzeni Mivii
naZP (EIA?)

*" Napft. zakon &. 183/2006 Sb., o tizemnim planovani a stavebnim fadu, ve znéni pozdéjsich
predpis(; zakon €. 254/2001 Sbh., o vodach, ve znéni pozdéjSich predpisu.
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Soucésti zékona 100/2001 Sb. je priloha ¢. 1, v niZ jsou uvedeny seznamy projekti (typi
projektt), které podiéhaji posuzovani. V pripadé, Ze zamér odpovida nékterému ztypu
projekt, resp. dosahuje uvedenych limitd, musi byt zahgena piislusna procedura
(v nekterych pripadech i tehdy, kdyZ uvedenych limitd nedosahuje, nebo v seznamu projekti
neni uveden — viz § 4 odst. 1 pism. d) a €) tohoto za&kona). Predmétem procesu EIA dle
zékona ¢. 100/2001 Sh. mohou byt také zamery, u nichZ stanovisko organu ochrany prirody
nevyloué¢i vyznamny vliv na Gzemi soustavy Natura 2000 (viz nizZe).

V pripadé pochybnosti proto kooperacni partner miZze konzultovat zamér na odboru Zivotniho
prostiedi prislusného krajského Uradu, prip. na Ministerstvu Zivotniho prostiedi, odboru
posuzovani vlivi na Zivotni prostiedi a IPPC, kde mu budou vysvétleny nasledné postupy
posuzovani vlivi na Zivotni prostiedi. VySe uvedené konzultace je vSak tieba provést
v dostatecném c¢asovém piedstinu pred ukoncenim lhity pro podani projektové Zadodti
pro piipad, kdy by bylo nutné provést posouzeni vlivii projektu na Zivotni prostiedi, nebot’
provedeni procedury posuzovani miZe vyzadovat (dle charakteru projektu a souvisgjicich
okolnosti) v nekterych piipadech nékolik kalendarnich mésica.

B. Projekty, kjejichz realizaci neni nutné rozhodnuti o povoleni zaméru dle
zvl&dtniho prévniho predpisu®’

V pripadé, Ze se rozhodnuti nutné k realizaci zaméru nevydava, neni nutné doklédat ani Zadat
0 vystup z procesu EIA.

6.2.8.3. Posuzovani vlivu na evropsky vyznamné lokality nebo ptaci oblasti
(Natura 2000)

Stanovisko k vlivu zdméru na oblasti Natura 2000 je vydavano podle § 45i odst. 1 zakona
oochrané¢ ptirody a krajiny v 15denni lhaté, a to krajskymi Urady, spravami chranénych
krajinnych oblasti a narodnich parkt, Ujezdnimi Giady a Ministerstvem Zivotniho prostiedi
(podle GUzemni pasobnosti Uradu). Obdobné jako v pripadé procedury EIA, také v pripadé
Natura 2000 je ucelné konzultovat uvedenou problematiku co nejdiive s Urady vydavajicimi
vySe zminéné stanovisko, a to napi. z divodu doplnéni podkladi pro vydani stanoviska.
Vymezeni pripadi, ve kterych je piedloZeni stanoviska Natura 2000 vyZadovano, je
provedeno niZe.

Na zékladé oficialni zadosti vydaji organy ochrany piirody stanovisko Natura 2000, které je
pouzito jako podklad pro nasledné povolujici rozhodnuti.

A. Stanovisko Natura 2000 je nahrazeno pravomocnym povolujicim rozhodnutim k zameru,
piipadné schvalenim niZze postavené koncepce zpracované/ke zpracovani zadané
aschvélené/ke schvédleni predloZzené orgdnem vereginé spravy (je vtéchto krocich
obsazeno), nebo pokud neni vydavano povolujici rozhodnuti, anebo projekt nema povahu
niZze postavené koncepce, musi byt stanovisko Natura 2000 piedloZeno, a to u projekti
z oblasti podpory:

6.1.1.1. a ,Opatieni ke zvy3eni propustnosti pohrani¢i a napojeni pohrani¢i na
dulezité preshrani¢ni dopravni osy“ — vyjma projekti zaméienych vyhradné na
zpracovani dopravnich prazkuma s preshraniénim vyznamem;

6.1.1.1. b. ,,Podpora pieshraniéni verejné regionalni osobni dopravy” — vyjma projekti
zaméienych vyhradné na zpracovani nezévaznych koncepci (vSechny koncepce
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nesplivjici vySe uvedené body) a studii k projektim, realizaci vicejazy¢nych
informacnich a odbavovacich technik a vytvéreni pieshrani¢nich tarifnich systému;

6.1.1.4. , Spolezny fond malych projekti“*® — vyjma projektii zamétenych vyhradng
naadministraci a aktivity, které nemaji primy dopad do Uzemi (tj. napiiklad
zpracovani studii, osvéta ¢i poradani seminéia a dalSich aktivit, které se v izemi ptimo
neprojevi);

6.1.2.2. a. ,Investi¢ni opatieni v oblasti turistické infrastruktury” — vyjma projektu
zameienych vyhradné na organizaci systému koordinace a vyznaceni siti turistickych
stezek;

6.1.2.2. d. ,,Rozvoj lazenstvi“ — vyjma projekti zamerenych vyhradné na preshraniéni
propojeni lazenskych zatizeni;

6.1.3.1. a ,Podpora opatieni v oblasti ochrany klimatu, lesi, prirody a péte o krajinu
véetné Uzemi Natura 2000“ — vyjma projekta zaméienych vyhradné na vymeénu
informaci a zkuSenosti a rozvoj nezavaznych koncepci;

6.1.3.2. a ,Spoletnd opatieni v oblasti protipovodiiové ochrany, vodniho
hospodéistvi, vodnich staveb a ochrany vod“ — vyjma projekti zaméienych vyhradné
na zpracovani nezavaznych koncepénich materiala, vyzkum, monitoring kvality vod,
vymeénu informaci a zkuSenosti, préci s verejnosti a spolupréci v oblasti preshrani¢nich
zdroja vod (planovani, programy opatient).

B. Stanovisko Natura 2000 je nahrazeno pravomocnym povolujicim rozhodnutim k zaméru,
piipadné schvalenim nize postavené koncepce zpracované/ke zpracovani zadané
aschvélené/ke schvédleni predloZzené orgdnem verginé spravy (je vtéchto krocich
obsazeno), nebo pokud neni vydavano povolujici rozhodnuti k zameéru nebo projekt nema
povahu niZze postavené koncepce, neni jiz stanovisko Natura 2000 vyZadovano. Toto
setykd projekta ze vech ostatnich oblasti podpory nezminénych v ¢asti A. Vyjimkou
jsou projekty z oblasti podpory:

6.1.1.2. d. ,,Podpora opatieni pro mladé“, 1.2.5 , Podpora opatieni v oblasti muzei,
soucasné kultury a umeéni, recepce uméni a kultury* al1.2.6 , Podpora revitalizace
azachovani uméleckych a kulturnich objektt preshrani¢niho vyznamu“, v rédmci
kterych bude provadéna sanace, rekonstrukce nebo prestavba objekti — v téchto
piipadech je nutné postupovat podle ¢asti A;

6.1.2.2. c. ,Iniciativy k propojeni turistickych zatizeni, vytvoreni a pouzivani systémi
pro spolecny preshrani¢ni turisticky management”, v ramci kterych budou ztizovany
pieshrani¢ni turistické stezky nebo bude probihat vystavba spolecného destinaéniho
managementu — v téchto pripadech je nutné postupovat podle ¢asti A.

6.2.9. Povinnost archivace Uéetnich doklada

Kooperacni partneti jsou povinni uschovat origindly Ucetnich dokladi a smluv a dalSich
podkladt souvisgjicich s dotaci po ukonceni programu Cil 3/Ziel 3 negméné do 31. prosince
2023, pokud z danovych ¢i dalSich ndrodnich piedpisi nevyplyvéa delSi archivacni povinnost.
Zkréaceni této Ihity ve smlouvé o poskytnuti dotace neni pripustné.

*8 Povinnost predkladat stanovisko Natura 2000 se vztahuje na malé projekty, nikoliv na projekty FMP.
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6.2.10. Informaéni a publikaéni povinnosti

Poskytnuti dotace z ERDF musi byt dogtatecné zviditelnéno. Kooperacni partneti zajisti,
Zebudou vereinost a subjekty Ucastnici se realizace projektu vhodnymi informagnimi
opatienimi informovény o podpoie, kterou obdrZely z programu. PredevSim zgjisti realizaci
informagnich a publikacnich povinnosti dle ¢l. 8 Natizeni (ES) ¢. 1828/2006.

Zpasob zaji&eéni publicity zévisi na typu projektu a bude uveden vzdy ve smlouvé
o poskytnuti dotace. Jedn&li se o financovani infrastruktury nebo stavebni préce, jsou
kooperacni partnefi povinni béhem realizace projektu umistit v misté jeho realizace
velkoplosné reklamni panely a po dokonéeni projektu (nejpozdéji do Sesti mesicn)
vysvétlujici tabulku, kde bude uveden, krom¢ informaci vyjmenovanych v ¢l. 9 Natizeni
Komise (ES) ¢. 1828/2006, druh a nazev projektu.

Finan¢ni spoluliéast Spolecenstvi je treba také uvést v publikacich (knihach, brozuréch,
letécich apod.) a na akcich (seminare, kulturni akce, vystavy) financovanych za podpory
ERDF.

Pokud kooperatni partneri jakymkoli zptisobem propaguji sviij projekt (napi. inzerét v tisku,
propagacni stanek, vystoupeni v médiich), musi vzdy uvést, Ze projekt je spolufinancovan
ze zdrojia ERDF.

NO doporucuje viem kooperacnim partneram pii plnéni informacnich a publikacnich
povinnosti pouZivat vzdy také logo programu, je-li to mozné.

Neplnéni povinnosti tykajicich se zgjigténi publicity muZze mit za néasledek nevyplaceni
dotace, prip. navréceni jiz vyplacenych prostiedka.

6.2.11. Udrzitelnost projektu

Povinnosti kooperacnich partneri je zajistit v obdobi 5 let po ukonceni projektu zachovani
Ucelu, pro ktery byla dotace schvalena (Ihata U¢elového véazani prostiedki). Tato povinnost se
tyka

§ v&ech investiénich projekti

§ neinvesti¢nich projekti, u kterych je dotace schvélena za tim uéelem, aby i po
jgich skonéeni byly vystupy projektu dale vyuzivany v souladu scili projektu
(jedn& se napriklad o nékup vypocetni techniky nebo i jinych predmeti, které by
zpovahy veci a popisu projektu mely slouzit po celou dobu udrztelnosti, dalSim
prikladem miiZze byt vytvoreni webovych stranek propagujicich urcity region, nebo
databaze informujici o prileztostech spoluprace v urcité oblasti, kde cilem neni
samotné wytvoreni stranek ¢i databaze, ale to, aby poskytovaly aktuélni informace
potencialnim zajemcim. PrestoZze se jedna o vystup nehmotné povahy, ktery casto
nebude mit ani charakter investice, je nutné, aby byl provoz stranek nebo databaze a
jejich aktuélnost udrZovéana po dobu 5 let od ukonceni projektu).*

V piipadé, Ze se povinnost udrZitelnosti na dany projekt vztahuje, je nutné jako prilohu
projektové Zadogti predloZit popis zaji&téni udrZitelnost jak zfinancéniho hlediska, tak
z organizatniho hlediska (viz kap. 6.3.4.3 - Prilohy, které jsou vyZadovany pouze tehdy, jsou-
li pro projekt relevantni).

*® Obecné Ize konstatovat, Ze sledovat udrZitelnost u neinvesti¢nich projektt ma smysl jen v téch
pfipadech, kdy z popisu projektu je zfejmé, Ze se nejedna o jednorazovou akci.
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V piipadé, Ze si kooperatni partner neni jisty, zda se povinnost udrzitelnosti projektu tyka
také jeho projektu, doporuc¢ujeme predem konzultovat prislusny krajsky Urad nebo JTS.
Rozhodnuti o tom, zda se na projekt povinnogt udrzZitelnosti vztahuje nalezi subjektu
zodpovédnému za posouzeni odborné zpusobilosti (na ¢eské strané se jedna o prislusny
krajsky urad).

Veskery majetek a vybaveni, jehoZ porizeni bylo dotovano v rdmci programu Cil 3/Ziel 3,
musi béhem této doby zustat ve vlastnictvi toho kooperacniho partnera, ktery toto vybaveni
financoval.

6.2.12. Zajisténi financovani

Kooperaéni partnefi musi byt schopni zajistit predfinancovani projektu. S projektovou Zadosti
musi proto doloZit, Ze maji zabezpeteny prostredky na financovani dvou po sobé jdoucich
financné nejnékladngjSich ¢tvrtleti (dle Gdajt uvedenych v projektové Zadosti v tabulce ¢. 6.2
ve 4. sloupci).

V piipadé, Ze se na projekt nebo jeho ¢ast vztahuje ustanoveni o udrzitelnosti (viz
kap. 4.2.11.), musi kooperatni partneri v priloze projektové Zadosti popsat, jak bude
udrZitelnost po finan¢ni strance zajisténa.

6.2.13. Zakaz dvojiho financovani

Projekt financovany z programu Cil 3/Ziel 3 nesmi obdrzet dotaci zjiného programu
financovaného ze zdroju Evropskych spoletenstvi. Spolu sprojektovou Zadosti musi
piislusny ¢esky kooperatni partner piredlozit ¢estné prohléSeni, Ze na projekt nebyla pridélena
finan¢ni dotace z jiného programu financovaného ze zdroji Evropského spolecenstvi.

Zaroven stim plati, Ze nesmi dojit ke dvojimu financovani vydaji projektu, tj. kazdy vydaj
muiZe byt financovan pouze jednou.

V pripadé, Ze dojde ke dvojimu financovani, je toto posuzovano jako nesrovnalost a dochézi
k vréceni dotace.

6.2.14. Pievedeni dotaénich prostredkia na tieti subjekty

Dotacni prostredky, které kooperatni partner obdrZzel, nesmi pierozdélovat jako finan¢ni
dotaci dalS§im subjektam, ale jsou uréeny pouze k thradé jemu vzniklych vydaja. Vyjimkou
jsou dotacni prostiedky FMP a prevod prostiedktt ERDF od Lead partnera jeho projektovym
partneram.

6.2.15. Doba realizace projektu

Doporuc¢ena maximélni doba trvani projektu ¢ini zpravidla 3 roky. Pocitd se od data
uvedeného na projektové Zadosti jako pocatek realizace. DelSi dobu trvani projektu musi
Lead partner zdivodnit ve formuléti projektové Zadosti.

Zahajeni projektu = vznik prvniho vydaje narealizaci projektu.

Ukoncéeni projektu = vznik posledniho vydaje. K tomuto datu museji byt uhrazeny veskeré
vydaje. Vydaje, které budou uhrazeny po tomto datu, budou nezpiisobilé.

Zahdjeni a ukoncéeni projektu jsou uvedeny v projektové Zadogti a nasledné ve smlouveé
o poskytnuti dotace. Vydaje vzniklé pred uvedenym zahajenim projektu a po ukonceni

39 SAB nezodpovida za obsah Prirucky.



projektu nebudou povaZzovany za zpasobilé. Vyjimkou jsou vydaje na piipravu projektu, které
mohou vzniknout i pred datem zahajeni projektu, nejdiive vdak 1. 1. 2007. Tyto vydaje nesmi
piekrocit 5 % zpusobilych vydaji daného kooperatniho partnera. Viz také ¢asova zptsobilost
vydaju (kap. 6.2.1.2).

6.2.16. Zékaz piedéasného zahdjeni projektu

Realizace projektu® smi zagit aZ po oficidlni registraci projektové Zadosti (tzn. po posouzeni
odborné zptisobilosti ¢eské i saské narodni ¢asti projektu, které bude mit kladny vysledek) do
datového systému JTS. Vyjimku ztohoto zékazu tvoii pouze aktivity spojené s pripravou
projektu pro podani Zadosti. Pired¢asny za¢atek realizace projektu se povazuje za poruseni
pravidel programu a vede k vypovézeni smlouvy o poskytnuti dotace a nasednému
odebrani dota¢nich prostiredkii.

6.3. Postup pozadani o dotaci

6.3.1. Priprava projektu

Aplikace principu Lead partnera klade na piipravu projektu a projektové Zadosti jeste vetsi
néroky nez tomu bylo u programu INTERREG IIIA. Z toho davodu je daleZité vénovat
piipravné fézi patricnou pozornost. DileZité je, aby hned v ranych fazich pripravy byli do
procesu aktivné zapojeni vSichni kooperacni partneti tak, aby jiz od pocatku byla kazdému
z kooperacnich partnert jasna jeho role v ramci projektu a s ni spojené povinnosti. Véasné a
jednoznacné definovani Ukolu kazdého partnera umozni predejit pripadnym problémim
v priabehu realizace projektu.

Vzhledem k tomu, Ze pii pripravé projektu je nutna spolupréce kooperacnich partnerd, je
nezbytné s pripravou zatit sdostatecnym casovym predstihem. Hledani spolecného ieSeni
(napt. optimdlni délby Ukolt mezi projektové partnery) miaze byt v nékterych pripadech
pomeérné ¢asové naroc¢né. Krome toho musi byt spole¢né sprojektovou Zadosti predlozeny
také urcité prilohy (viz dale) a opatieni nékterych z nich (napt. tzemniho rozhodnuti) maze
byt také ¢asoveé ndrocné.

6.3.2. Poradenstvi pro kooperaéni partnery

Na strankéch www.ziel3-cil3.eu JT'S zvefejni informace potiebné pro podavani projektovych
Z&dosti — dokumentaci programu, c¢asovy harmonogram piedkladani a schvalovani
projektovych Zadosti a dalSi relevantni pokyny.

Kromé internetovych stranek se mohou kooperacni partneti obréatit také na JTS a prislusné
krajske urady, které poskytuji pii pripraveé Zadosti konzultace ohledné specifickych poZadavki
programu a odborné zpusobilosti projektu. Poskytovani informaci i konzultaci je pro partnery
provadéno bezplatné. Krajské Urady a JTS konzultuji s kooperatnimi partnery planovani
jejich projektového zaméru az do stéadia projektove zadosti, aviak nesmi z diavodu mozného
zvyhodiovani urc¢itého subjektu a mozného konfliktu zama projektovou Zadost nebo
nékterou z jejich povinnych priloh zpracovavat. Mohou pouze poskytnout veskeré potiebné
informace pro zpracovani projektové zadosti nebo nékteré z jejich povinnych piiloh tak, aby

* Realizaci projektu se v tomto pfipadé mysli také vystaveni zavazné objednavky, resp. uzavieni
smlouvy na dodavku zbozi, sluzeb ¢&i stavebnich praci.
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piedloZzend projektova zéadost, popi. priloha, spliiovala formalni nalezZitosti a aby projektova
Z&dost odpovidala zaméteni programu.

V zgmu efektivni pripravy na konzultaci av ramci pripravy podani projektové Zadosti
by méli kooperaéni partneti vyplnit formul&t ,, Popis projektového zameéru“, ktery je zvereinén
nawww.ziel3-cil3.eu v zadloZce Formule.

Narodni organ doporuéuje viem kooperaénim partneram vyuZit moznosti konzultaci
spracovniky krajskych uradti a pracovniky JTS v jgich konzultacnich dnech, zejména
ohledn¢ aspektu pieshrani¢ni spoluprace a preshraniéniho dopadu, nebot’ béhem téchto
prabéZnych konzultaci by meél byt projekt pripraven do podoby, kterd odpovida pozadavkim
na odevzdani Z&dosti ana jeji projednani MV.

6.3.3. Vypracovani projektové zadosti

Pro zpracovani projektove Zadosti slouZi internetové aplikace Benefit 7+, kterd je dostupné na
internetové adrese www.ziel3-cil3.eu. Pro praci saplikaci Benefit 7+ je nejprve nutna
registrace. Zakladni informace o préci saplikaci Benefit 7+ a o tom, jak v ni projektovou
Z&dost pripravit, jsou uvedeny v priloze ¢. 17 této prirucky. Pired zapodetim préce s aplikaci
Benefit 7+ doporuéujemetuto priruéku diakladné prostudovat.

Projektova Zadost musi byt v aplikaci Benefit 7+ vypInéna jak v ceském, tak v némeckém
jazyce. Textovy popis musi byt stru¢ny®, jasny a pochopitelny a musi byt v deském i
némeckém jazyce identicky. Pri jazykovych neshodach je smérodatna jazykova verze
Lead partnera.

Zé&dost je mozné zpracovévat po ¢astech a prabézng ukladat. Jakmile je Zadost kompletng
pripravena, je nutné ji findln¢ ulozit. S kazdym novym findlnim uloZenim je Z&dost opatiena
novym ¢islem verze, které se stava soucésti tisténé verze zadosti. V ramci kontroly formélnich
ndlezitosti se kontroluje shoda ¢isla verze Zadosti ti&téné i té, kterd je uloZena v aplikaci
Benefit 7+. Pokud doslo po vytisténi projektove zadosti k jejim zménam v aplikaci Benefit 7+
a naslednému finalnimu uloZeni, je nutné ji znovu vytisknout a predloZit tuto novou tisténou
projektovou Zadost, aby bylo zaji&téno, Ze data predloZzena v tisténé Zadosti jsou identicka
sdaty ulozenymi v aplikaci Benefit 7+.

S projektovou Zadosti Lead partner odevzda potiebné prilohy nejen za sebe, ale také za
vSechny své projektove partnery.

Prilohy, které predkladaji ¢edti kooperacni partnefi jsou uvedeny v kap. 6.3.4. Kazda priloha
je predloZzena v 1 origindle (ptip. ovérené kopii) a 2 kopiich. VSechny prilohy musi byt
aktudné platné a opatifené podpisem opravnéné osoby kooperacniho partnera, prip. jiné
instituce, kter4 prilohu vystavuje (napt. v piipadé vypisi zrejstiikia). Prilohy, které
piedkladaji sasti kooperatni partneri jsou uvedeny na internetové adrese www.ziel3-cil3.eu
v¢. uvedeni poctu vyhotoveni. | nformace o prilohéch saskych kooperacnich partnerti poskytne
také JTS.

U prilohy musi byt jednoznacné identifikovatelné, kterého kooperaéniho partnera se tyka
Z toho duvodu je nutné uvést na piiloze piresny ndzev kooperacniho partnera.

V zor formulére projektové Zadodti je piilohou ¢. 3 téo prirucky.

1 Na vyplnéni pole v Benefitu 7+ ma Zadatel k dispozici 450 znak(. Pokud Zadateli tento prostor
nestaci, je mozné potfebné informace pfilozit k Zadosti jako dalSi pfilohu.
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6.3.4. Povinné prilohy k projektové zadosti pro ¢eské kooperadni partnery

6.3.4.1. Prilohy vyZadované pouze po Lead partnerovi

1. Smlouva o spolupréci uzaviend mezi kooperacnimi partnery — smlouva o spolupréci
musi byt podepsana viemi kooperacnimi partnery. Vice ke smlouvé o spolupréci viz kap.
6.2.7.

2. ProhléSeni kooperatnich partnera — je prilohou ¢. 20. ProhlaSeni podepisuji vSichni
kooperacni partneti zapojeni do projektu.

3. Owéfeni identity Lead partnera — je ptilohou ¢. 1 této prirucky. Podpisy opréavnénych
0sob uvedenych ve formul&i musi byt Giedné ovéreny.

Dalsi prilohy jsou vyZadovany po kazdém kooperaénim partnerovi, pokud u konkrétni
piilohy neni uvedeno jinak:

6.3.4.2.  Pxilohy, které piedkladaji kooperacni partnefi — piilohy vyZzadované pro vSechny
projekty
4.  Prohl&Seni o souhlasu se zpracovanim dat kooperatniho partnera — je prilohou ¢. 8 této
prirucky.

5. Doklady o vhodnosti kooperacnich partneri:

a) doklad o pravni subjektivité:

—  obec, krgj —doklad o pridéleni IC,

—  svazek obci — aktudlné platny vypis z registru ekonomickych subjektti nebo aktudné

platny vypis z registru sdruzeni®?,
organizacni sloZzka kraje, obce meésta— zapis ze schiize zastupitelstva a ztizovaci listing,

—  prispévkové organizace — aktudlné platny vypis z obchodniho rejstiiku nebo rozhodnuti
ztizovatele a ztizovaci listina,

—  hospodéiska a agrérni komora v¢. okresnich a regiondlnich komor — aktudné platny
vypis z obchodniho rejstiiku,

—  Skolska pravnicka osoba— aktudné platny vypis z registru Skolskych pravnickych osob,

—  vergina vyzkumna ingtituce — aktualné platny vypis z rejsttiku verejnych vyzkumnych

instituci,

—  verginé neziskové Ustavni zdravotnické zarizeni — aktudné platny vypis z rejstiiku
verejnych zdravotnickych zatizeni,

—  sprdva Zelezni¢ni dopravni cesty, sténi organizace — aktudné platny vypis
z obchodniho rejstriku,

—  obecné prospédna spolecnost — aktualné platny vypis z rejstiiku obecné prospésnych

spolecnosti,

—  zgmové sdruzeni pravnickych osob — aktualné platny vypis z registru ekonomickych
subjektt nebo aktualné platny vypis z registru zgmovych sdruzeni pravnickych osob,

—  obcanské sdruzeni — aktudlné platny vypis zregistru ekonomickych subjekti nebo
stanovy registrované ministerstvem vnitra,

%2 Registr zajmovych sdruzeni pravnickych osob vedeny pislusnym krajskym Giadem.
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— organizatni jednotka sdruZeni, pokud je pravnickou osobou — aktudné platny vypis
zregistru ekonomickych subjekti a stanovy ob¢anského sdruZzeni registrované
ministerstvem vnitra,

—  nadace anada¢ni fond — aktudné platny vypis z nada¢niho rejstriku,

—  registrované cirkve a ndbozenské spolecnosti s opravnénim — aktualné platny vypis z
rejstiiku registrovanych cirkvi a nabozenskych spole¢nosti,

—  jin& registrovana cirkev a naboZenska spolecnost — aktuadné platny vypis z rejstiiku
registrovanych cirkvi a ndboZenskych spole¢nosti,

—  svaz cirkvi nebo naboZenskych spole¢nosti — aktualné platny vypis z rejstiiku svazi
cirkvi a ndboZenskych spole¢nosti,

—  evidovand pravnicka osoba — aktualné platny vypis z rejsttiku evidovanych pravnickych

—  géni podnik — aktudn¢ platny vypis z obchodniho rejstiiku,

—  akciovaspolecnost, svereinymi prostredky — aktuané platny vypis z obchodniho
rejstiiku,

—  gpolecnost sruéenim omezenym, svereinymi prostiedky — aktuadlné platny vypis
z obchodniho rejstriku,
vysoka soukroma &kola — aktudlng platny vypis z prislusnéno rejstitku® a aktudlng

platny vypis z rejstiiku 3kol,

—  vergina nebo stétni vysoka skola — nepredklada Zadny doklad o pravni subjektivité
(subjektivitu overi JTSprislusny krajsky UGiad na zakladé piilohy ¢. 1 z&kona
¢. 111/1998 Sh., v platném znéni);

b)  doklad o strukture vlastnictvi (u subjektt, u nichz z dokladu o pravni subjektivité neni
ziejmé, zda je kooperaini partner verejnopravni subjekt):

—  zgmova sdruZeni pravnickych osob — dokladem je seznam ¢lend;

—  akciova spolecnost s verejnymi prostiedky:
- jsou-li vydany zaknihované akcie, musi kooperacni partner dolozit aktuané
platny vypis z evidence zaknihovanych cennych papir,
jsou-li vydany akcie na jméno, musi kooperacni partner doloZit aktudlné platny
opis seznamu vSech akcionaru s uvedenim podilu akcii,
jsou-li vydany akcie na majitele, musi kooperacni partner doloZit aktudlné platny
seznam drzitelt akcii s uvedenim jejich podilu.

6. Doklad jednatelského opravnéni osoby, ktera podepisuje piisluSné dokumenty
predkladané za kooperac¢niho partnera v piipadé, Ze jednatelské opréavnéni neni mozné zjistit
zdokladu o pravni subjektivité (napf. zapis ze schiize zastupitelstva, stanovy, zapis
0 nominovani nebo volbé statutarniho organu, plna moc).

7. Cestné prohlasen:
a) o bezdluznosti, beztrestnosti;
b) o neziskovosti projektu (Cini pouze Lead partner za cely projekt);

c) Ze projekt bude vyuZzit k verejnym t¢elim (¢ini pouze Lead partner za cely projekt);

d) Ze na projekt nebyl piidélen finan¢ni prispévek zjiného operacniho programu
financovaného ze statniho rozpoctu, séniho fondu nebo jiného operacniho programu
financovaného ze zdroji Evropskych spolecenstvi;

%3 Rejstfik podle pravni formy Skoly, napf. v pfipadé pfispévkovych organizaci a spole¢nosti s ru¢enim
omezenym je to obchodni rejstfik.
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e) Ze projekt je v souladu sprislusnou narodni legislativou a ES a pravidly stanovenymi
Ridicim organem a Narodnim organem (&ini pouze Lead partner za cely projekt).

Vzor cestného prohlaSeni Lead partnera je prilohou ¢. 6a této prirucky a vzor pro
projektového partnera je piilohou ¢. 6b

8. Podklady pro posouzeni finan¢niho zdravi kooperatnich partnerd

—  Finan¢ni zdravi se nedoklada a neposuzuje u nasledujicich subjekta:
organiza¢ni sloZzka stétu a krgj (a jejich organiza¢ni slozka),

pravnlcke osoby ziizené vyluené statem a jeho organizacnimi sloZzkami, apravnickée
osoby ztizené vyluené krajem,

vergina a statni vysoké skola,

Ceskatelevize,

Cesky rozhlas,

Spréva Zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace.

—  Finan¢ni zdravi se doklada pomoci vybranych ukazatelt ze Soustavy informativnich
amonitorujicich ukazatelti (SIMU) dle usneseni viady CR ze dne 12. listopadu 2008 ¢. 1395
(postup pro vypocet sledovanych ukazatelu je prilohou ¢. 7 této Prirucky) za ukonceny rok
u nésledujicich subjektu:

obec (ajgji organizatni slozka),

meéstska cast satutédrniho mésta (ajeji organizacni slozka),
svazek obci,
prévnické osoby ztizené vyluéné obcemi, mestskymi ¢astmi a svazky obci.

Pro potieby kontroly a hodnoceni projektové Zadosti se sleduji ukazatele celkové likvidity
apodilu zdrojua a piijatych navratnych finanénich vypomoci k celkovym aktivim. V piipadé,
Ze tyto ukazatele dosahuji neuspokojivych hodnot (ukazatel celkové likvidity v intervalu
<0; 1> a ukazatel podilu zdroju a prijatych navratnych finan¢nich vypomoci k celkovym
aktivaim hodnoty vySSi nez 25 % veetné), bude k této skutecnosti pii hodnoceni projektu a
rozhodovani o jeho podpore piihlédnuto.

—  Finan¢ni zdravi se dokldda Ucetnictvim u ostatnich kooperacnich partnert, ktefi
nespadaji do vySe uvedenych kategorii. Prislusny kooperatni partner piedlozi nasledujici
doklady
Vv pripadé, Ze vede Ucetnictvi v plném rozsahu nebo zjednoduSeném rozsahu — predI02|
Gcetni zavérku obsahujici rozvahu, vykaz ziski a ztrét za posledni tii Ucetné uzaviené
roky (v pripadé, Ze neni mozné doloZit, napi. subjekt existuje kratSi dobu tak piedlozi
tyto doklady za vSechny doposud uzaviené Gcetni roky);

Vv pripadé, Ze nevede Gcetnictvi, ale danovou evidenci — predloZi vykaz o majetku
a zavazcich, vykaz p¥ijma a vydaja za podedni tii G¢etné uzaviené roky (v pripadg,
neni mozné doloZit, napi. Ze subjekt existuje kratsi dobu tak piedlozZi tyto doklady
za vSechny doposud uzaviené Gcetni roky).

9. Doklad o zabezpeceni predfinancovani celkovych vydaju dvou po sobé nésledujicich
kalendarnich ctvrtleti, ve kterych ma kooperatni partner nejvysSi vydaje (vychézi se z Gdajt
uvedenych v projektoveé Zadosti v tabulce 6.2 ve sloupci ,vydaje v € — 4. sloupec tabulky),
ktery obsahuje také potvrzeni schopnosti daného kooperatniho partnera zabezpecit viastni
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podil spolufinancovani ve vysi 10 % (prip. 15 % pokud neni Zadano o prispévek ze stétniho
rozpodtu CR) daného kooperagniho partnera (vychazi se z celkové ¢astky planovanych vydaj
daného kooperacniho partnera dle projektove Zadosti):

— vpripadé financovani realizace projektu bankovnim Uvérem smlouva o poskytnuti
Gvéru bankou nebo zévazny prislib banky, Ze v piipadé schvéleni projektu bude uaver
kooperacnimu partnerovi poskytnut;

—  prévni akt> statutdrniho orgédnu, kterym je stvrzena skutednost (schopnost) zabezpetit
potiebné financni prostiedky;

—  zavazné rozhodnuti zastupitelstva nebo rady kraje o vyclenéni prostredki. Rozhodnuti
musi obsahovat nézev projektu a vyélenénou ¢éstku;

—  zavazné rozhodnuti zastupitelstva nebo rady obce o vyclenéni prostiedki.
Rozhodnuti musi obsahovat nézev projektu a vy¢lenénou ¢astku.

Z dokladu o zabezpeceni piedfinancovani musi byt jednozna¢né identifikovatelny projekt, ke
kterému se zabezpeceni predfinancovani vztahuje (uvedenim piesného ndzvu projektu) a vyse
prostiedki, které budou na predfinancovani zagjistény. Prilohu nepredkladaji ti kooperacni
partnefi, ktetri nebudou v ramci projektu uplathiovat Zadné vydaje.

10. Podrobny rozpocet — podrobnéd specifikace zékladnich rozpoctovych poloZzek — je
ptilohou ¢. 4 této prirucky. Priloha se predklada v pisemné podobé. Prilohu nepredkladaji ti
kooperacni partneti, kteri nebudou v ramci projektu uplatiiovat Zadné vydaje.

11. Popis souladu projektu s regiondnimi nebo sektorovymi rozvojovymi strategiemi™.

6.3.4.3. Prilohy, které jsou vyZadovany pouze tehdy, jsou-li pro projekt relevantni

1. Popis zajisténi udrZitelnosti projektu po finan¢ni strénce a organizatni strénce — vztahuje
se pouze na projekty, kterych se tyka povinnost udrzitelnosti vystupt a vysledki projektu
(viz kap. 6.2.11.)

2. Stanovisko organu ochrany piirody ohledné vlivu projektu na evropsky vyznamné lokality
nebo ptai oblasti (Natura 2000) — vyZaduje se pouze pro vybrané oblasti podpory — vice
viz kap. 6.2.8.3.

3. ProhlaSeni o zpisobilosti jakoZto maly nebo stiedni podnik (definice malého nebo
stiedniho projektu viz priloha ¢. 9 této prirucky) — predklada se v pripadé projekti
zakladajicich verejnou podporu (viz kap. 6.2.4), kdy se kooperacni partneti rozhodnou
realizovat aktivity v rezimu neékteré z blokovych vyjimek a jednd se bud’ o blokovou
vyjimku na podporu malym a stiednim podnikim nebo o nékterou z ostatnich blokovych
vyjimek a kooperatni partner pozaduje vySSi dotaéni sazbu stanovenou pro malé nebo
stiedni podniky. Vzor prohl&Seni je ptilohou ¢. 10 té&to prirucky.

4. Prohl&Seni o podporach obdrZenych podle Natizeni (ES) ¢. 1998/2006 o pouZiti ¢lanka 87
a 88 Smlouvy na podporu de minimis — predklada se v pripadé projekta zakladajicich
verejnou podporu (viz kap. 6.2.4), kdy se kooperatni partner rozhodne realizovat aktivity
Vv rezimu ,de minimis*. Vzor prohléSeni je ptilohou ¢. 11 téo prirucky.

>* Napft. rozhodnuti, prohlageni apod.

*° Regionalnimi strategiemi je my3len zejm. Program rozvoje kraje a nize postavené regionalni
rozvojové strategie (napf. Program rozvoje mést, rozvojové strategie mikroregiond ¢i svazkd mést a
obci apod.).
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6.3.4.4. Prilohy, které jsou vyZadovany pro stavebni projekty
1. Povoleni vydané pridusnym stavebnim Uradem

Projekty, jejichz soucédsti jsou stavebni préace, musi byt v souladu spoZzadavky zékona
¢.183/2006 Sb., o Uzemnim planovani a stavebnim fadu (déle jen , stavebni z&kon"). V praxi
se jednd zefména o to, Ze partner provédéjici vramci projektu stavebni préce musi mit
k tomuto prislusna povoleni, pokud je stavebni zédkon pro danou stavbu poZaduie.

Z hlediska stavebniho zékona jsou rozliSovany 2 druhy dokumenti:
§ dokument, na z&kladé kterého jsou savba nebo zarizeni umistény;

§ dokument, na zakladé kterého je mozné provéadst savebni préce.

Pro potieby hodnoceni projektovych Zadosti je pozadovano jako prilohu projektové Zadosti
piedlozit, z vySe uvedenych dvou kategorii, prvni druh dokumentu. V zéavislosti na rozsahu a
néro¢nogti stavebnich praci se jednd o néktery z nésledujicich dokladu:
@ platné tzemni rozhodnuti s vyznacenim nabyti pravni moci*;
@ regulacni plan;
pokud je podkladem pro rozhodovani dle § 61 stavebniho zékona. V tomto pripadé
predlozZi Zadatel potvrzeni Stavebniho Uradu, s odkazem na vy3e zminény paragraf a s
nésledujicimi Gdaji:
- ndzvem organu, ktery Regula¢ni plan vydal (vydava jej formou opatieni obecné povahy
zastupitelstvo obce nebo zastupitelstvo krgje),
- ¢islem jednacim jeho vydani a dnem nabyti jeho G¢innosti,
- seznamem Uzemnich rozhodnuti, které nahrazuije,
- prohl&Senim, Ze predloZeny zamér je v souladu s timto regulaénim plédnem.

V pripadé, Ze Regulaéni plan nenahrazuje vSechna Uzemni rozhodnuti potiebna pro
uskutecnéni  zameru, jsou zbyvajici Gzemni rozhodnuti zaroven predloZena
Zadatelem s vyznacenim nabyti jejich pravni moci.

@ Ucinna verginopravni smlouva;
vV pripadé, Ze byla uzaviena misto vydani Uzemniho rozhodnuti dle § 78, odst. 3
stavebniho zékona a to za podminek podle § 161 aZ 168 Spravniho fa&du. Aby byla
smlouva U¢inna, musi byt nejen podepsdna obéma smluvnimi stranami, ale jeji
nedilnou soucasti musi byt souhlasy vSech ostatnich osob, které by byly Ucastniky
fizeni.

@ Uzemni souhlas;

vydava stavebni Urad dle § 96, odst. 2 davebniho zékona u jednoduSSich,
nekonfliktnich stavebnich zamera, pokud zamér napi. nepodiéhd posouzeni z hlediska
vlivii na Zivotni prostredi EIA dle zakona ¢. 100/2001, je v zastavéném Uzemi, pomery
v Uzemi se podstatné nemeni atd.

@ Uzemné planovaci informace;

% pokud tizemni fizeni prob&hlo dle zakona &. 50/1976 Sb., je mozné predioZit i platné Gizemni
rozhodnuti vydané dle tohoto zékona.
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vydava stavebni Uiad dle § 21, odst. 1, pism. d) stavebniho zédkona ato o podminkach
provedeni jednoduchych staveb (§ 104, odst.1 stavebniho zaékona) bez predchoziho
Uzemniho rozhodnuti nebo bez tzemniho souhlasu.

@ cestné prohlaSeni o tom, Ze projekt nepodiéha Uzemnimu rizeni, ani vydani Uzemniho
souhlasu.

doklada Zadatel v pripadé mensich staveb a drobnych Uprav uvedenych v § 79, odst.
3; 8 80, odst. 3 a § 81, odst. 3 stavebniho zakona. Toto cestné prohlaSeni bude
opatieno podpisem partnera nebo jeho opréavnéného zastupce a bude se odkazovat na
piisluSna ustanoveni stavebniho zékona.

V nekterych pripadech mize dojit ke spojeni Uzemniho a stavebniho tizeni, resp. ke spojeni
Uzemniho souhlasu se souhlasem s provedenim ohlaSené stavby. V tomto piipadé partner
s projektovou Zadosti predlozi jeden z nasledujicich dokladi:

@ platné rozhodnuti stavebniho Uradu vydané ve spojeném Gzemnim a stavebnim 7izeni
S vyznacenim nabyti pravni moci

v piipadé, Ze stavebni Urad rozhodl o spojeni Uzemniho a stavebniho fizeni dle § 78,
odgs. 1 stavebniho zakona (napi. pokud jsou podminky v Uzemi jednoznaéné a
zejmeéna je-li zde schvélen izemni plén nebo regulacni plan).

@ Uzemni souhlas spojeny se souhlasem s provedenim ohlasené stavby

je vydavan u jednodussi stavby, kdy Zadatel poZzadal o slouceni vydani Uzemniho
souhlasu se souhlasem s provedenim ohl&Sené stavby dle § 79, odst. 2 stavebniho
z&kona.

V piipadé, Ze ma partner pro dané stavebni prace jiz vydano opravnéni k provedeni
stavebnich praci (viz kap. 6.3.4.5.), mize je predlioZit sprojektovou Zadosti misto vySe
uvedenych dokument).

2. Projektova dokumentace, ktera je podkladem pro vydani opravnéni dle bodu 1).
V rédmci kontroly a hodnoceni projektové Zadosti si vSak muze hodnotitel vyzadat
dokumentaci v rozsahu poZadovaném pro vydani dokladu opraviujiciho k provedeni
stavebnich, pokud je to pro posouzeni projektove Zzadosti nezbytné.

Dokumentaci v rozsahu poZzadovaném pro vydani dokladu opraviujiciho k provedeni
stavebnich praci predlozZi partner také v pripadé, Ze jiZz s projektovou Zadosti predklada
opravnéni k provédeéni stavebnich praci (viz kap. 6.3.4.5.).

3. Doklad prokazujici vlastnické pravo partnera k nemovitostem, na nichZz budou
stavebni préce provadény

Vekeré nemovitosti (pozemky, budovy), na nichZz budou provéadény stavebni prace, musi
byt — aZ na vyjimky uvedené nize — ve vlastnictvi partnera. K prokézani vlastnictvi je
nutné predloZzit aktudlné platny vypis z katastru nemovitosti a snimek z katastrani mapy
sbarevné vyznatenymi dotcenymi nemovitostmi ne starSi nez 3 mésice od podani
Z&dosti. Toto se netykd projekta zamérenych na silnice Il. a Ill. téidy a mistni
komunikace, u kterych vlastnické pravo automaticky vyplyva z § 9 zakona ¢. 13/1997 a
neni nutné jej tedy prokazovat.

Vyjimka z povinnosti vlastnit nemovitost, na niz budou stavebni prace provadény, se
tyk&

- projekta zamétenych na vybudovani/modernizaci/rekonstrukci cyklostezek,
znaceni béZeckych aturistickych tras,
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- stavebnich praci zamérenych na privedeni inZenyrskych siti (vodovod,
kanalizace, plyn, elektrické vedeni), pokud jsou pro realizaci projektu
nezbytné,

- odatnich projekta v pripadé, Ze je vlastnikem nemovitosti nektery
z nasledujicich subjekta: stét, obec, kraj, jimi zaloZzen4 nebo ziizena
organizace, statni podnik nebo cirkev.

V téchto pripadech ovsem musi partner dolozit krom¢ aktualné platného vypisu
z katastru nemovitosti a snimku z katastralni mapy, které nejsou starSi nez tii mésice
od podani projektové Zadosti, také doklad prokazujici existenci jiného nez
vlastnického prava k nemovitosti (napt. ngemni smlouva, vécné biremeno, souhlas
vlastnika suzivanim nemovitosti pro stanoveny Ucel a stanovenym zpusobem)
umoziujiciho nemovitost uzivat pro Ucely projektu po dobu udrzZitelnosti projektu (tj.
po dobu realizace projektu a dalSich péti let od ukonceni realizace projektu). Tyto
doklady opét neni nutné piredkladat v piipadé projekta zamerenych nasilnice Il. alll.
téidy a mistni komunikace.

V pripadé, Ze Zadatel hodla nemovitost, které se projekt tyka, poridit v rdmci realizace
projektu a vydaje na poiizeni nemovitosti jsou souéasti rozpoctu projektu, dolozi jako
povinnou ptilohu:

- aktudné platny vypis z katastru nemovitosti (nesmi byt starSi nez 3
mesice), znéjici najméno pavodniho mgjitele,

- smlouvu o smlouvé budouci kupni ¢i kupni smlouvu uzavienou mezi
puvodnim majitelem a Zadatelem jako nabyvatelem piedmétné
nemovitosti.

Nemovitosti, na kterych bude projekt realizovan, nesmi byt zaroven zatizeny
zéstavnim pravem ve prospéch tietich osob. Vyjimku mohou tvorit pouze pripady, kdy
se jednd o z&stavni pravo ve prospéch banky za Ucelem zgjisténi Gvéru na
spolufinancovani projektu.

Kromé vySe uvedenych priloh si maze JTS ¢i prislusny krajsky Giad od kooperatniho
partnera v prubéhu odborného posouzeni zédosti vyZadat dalSi podklady, pokud je to pro
provedeni odborného posouzeni nezbytné. Stejné tak mize sim kooperacni partner dolozit
jako prilohy dalsi dokumenty, které slouZi k prokézéni skute¢nosti uvedenych v projektove
Z&dosti, nebo které dopliuji informace uvadéné v projektové zadosti (zejména v pripadech,
kdy v projektové Zadosti neni sohledem na charakter projektu dostatecny prostor pro
uvedeni veSkerych relevantnich informaci).

VySe uvedeny vycet piiloh se netykd projektovych Zadosti na Fond malych projekta.
U téchto projekti prislusny euroregion piedlozi s projektovou Zzadosti pouze:

podrobny rozpocet vydaji na spravu arealizaci FMP a

névrh jednaciho r&du bilateralniho lokalniho fidiciho vyboru.
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6.3.4.5. Podklady predkladané po schvéleni projektu Monitorovacim vyborem

V pripadé, Ze je projekt schvalen Monitorovacim vyborem, jsou ¢esti Lead partnefi povinni
piedlozit ndsledujici dokumenty:

1

Doklad opraviiujici provadét stavebni prace — piedklada kazdy cesky kooperacni
partner, pokud v rdmci projektu provadi stavebni prace a nepredloZil tento doklad jiz
sprojektovou zédosti. Doklad kooperacni partner predlozi svému kontrolorovi pred
podpisem Smlouvy o poskytnuti dotace v 1 origindle (resp. ovéiené kopii) a 1 kopii.
V zévislosti na sloZitosti stavebnich praci se predklada jeden z nésledujicich dokladi:

- platné stavebni povoleni s vyznacenim nabyti pravni moci, pokud je pro
provedeni stavebnich praci vyZadovano dle stavebniho zékona a nebylo
piedloZeno spolecné s projektovou Zadosti,

- Uc¢innou verrginopravni smlouvu dle § 116 stavebniho zakona,

- certifikdt vydany autorizovanym inspektorem dle § 117 stavebniho
zakona,

- souhlas stavebniho Uradu s ohldSenym stavebnim zamérem nebo kopii
ohldSeni stavebniho zameru stavebnimu Uradu a cestné prohléaSeni, Ze
stavebni Urad provedeni ohldSené stavby nezakézal - doklada partner
v pripadé provedeni jednoduchych staveb, terénnich Uprav, zafizeni a
udrzovacich praci podle § 104 stavebniho zékona,

- cestné prohlaSeni o tom, Ze stavebni zamér nevyZaduje stavebni povoleni
ani ohldSeni stavebnimu Uradu - doklada Zadatel v pripade, kdyZ v ramci
projektu budou provedeny stavebni prace, které nevyzaduji stavebni
povoleni ani ohlaSeni dle § 103 stavebniho zakona.

Projektova dokumentace, ktera byla podkladem pro vydani p¥islusnéno opréavnéni
k provadéni stavebnich praci dle predchoziho bodu, ovéiena stavebnim uradem -
piedklada kazdy cesky kooperacni partner, pokud v ramci projektu provadi stavebni
dokumentace kooperacni partner predloZi svému kontrolorovi pied podpisem Smiouvy
0 poskytnuti dotace.

Plan plateb pro projekt — predklada pouze Lead partner Spole¢nému technickému
sekretaridtu do 14 dnii od akceptovani (podpisu) Smlouvy o poskytnuti dotace. Tento
plan plateb musi Lead partner pied predloZenim JT'S predloZit k odsouhlaseni svéemu
kontrolorovi dle ¢l. 16
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6.4. Zasady usporadani procedury vybéru projekti

V principu musi projit kazda projektova Zadost nékolika fazemi:
6.4.1. Podavani projektové Zadosti

Zé&dosti mohou byt podavany prabézng, tzn. nebudou vyhladovany tzv. vyzvy k podavani
Z&dosti.

Pri podani Zadosti Lead partnerem je nutné odevzdat v tisténé podobe:

2 originaly projektové Zadosti — ti&tény vystup findln¢ uloZzené Z&dosti z aplikace
Benefit 7+, podepsany za Lead partnera statutarnim zastupcem nebo jeho
opravnénym zastupcem;

1 origind (ptip. oveéienou kopii) a 2 kopie kompletni sady ptiloh, které setykaji
¢ésti projektu ¢eskych kooperacnich partnert;

piilohy, které se tykaji ¢asti projektu saskych kooperacnich partner — informace
otom, jaké prilohy jsou povinni dolozZit k projektové Z&dosti sadti kooperacni
partnefi jsou dispozici nawebovych strankach programu www.ziel 3-cil3.eu.

Projektova Zadost musi byt vyplnéna kompletné v elektronické podobé za pouZziti internetové
aplikace Benefit 7+ (viz vy3e kap. 6.3.3 ,Vypracovani projektové Zadosti*) a poté vytisténa a
podepsana opravnénou osobou. VSechny strany ti&téné projektové zadosti musi byt spojeny.
Jednotlivé povinné prilohy musi byt o¢islované podle seznamu priloh a podle tohoto seznamu
sefazené. Pokud maji ptilohy vice nez 1 list, musi byt tyto listy spojené, pokud je to
proveditelné. Takto zkompletovanou Zadost predklada ¢esky LP v fadné zalepené obélce,
s pielepenim spoje samolepkou s podpisem a oznacenim razitkem Lead partnera pres spoj. Na
obélce musi byt uveden nazev programu, nazev projektu, Uplny nézev a adresa Lead partnera.

Cedti Lead partnefi dorugi dvojjazyénou projektovou zédost v ti&énych vyhotovenich se
vSemi potiebnymi podklady na piislusny krajsky Uiad (prislusnost krajského Uiadu se uréuje
dle sidla Lead partnera a v piipadé, Ze ma Lead partner sidlo mimo dota¢ni Uzemi vymezené
v kap. 5.1. té&o piirucky, fidi se prisluSnost mistem realizace projektu) nebo na JT'S
v Dré&zd’anech.

Zpuasob doruéeni projektové zadosti:
osobni doruceni;
doruceni postou;
kuryrni ¢i jinou podobnou sluZbou.

Upozorneni: odevzdana Zadost jesté neni oficidiné registrovana na JTS a realizace projektu
tudiz nemtze byt zahgjena (viz vySe kap. 6.2.16 ,,Z&kaz predéasného zahajeni projektu*). Od
odevzdani Zadosti do oficidlni registrace projektu na JTS je tieba pocitat sdostatecnou
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¢asovou rezervou, kterd bude zélezet predevdim na kompletnosti podkladi k posouzeni,
obsahovém zaméteni projektu a dalSich okolnostech.

6.4.2. Posouzeni zpusobilosti projektové zadosti

Po podani projektové Zadosti je zahgjeno posouzeni zpusobilosti projektové zadosti, které
zahrnuje jednak posouzeni naplnéni formalnich piredpokladt a jednak odborné posouzeni.

6.4.2.1.  Posouzeni naplnéni formalnich piredpokladi

Posouzeni naplnéni formalnich predpokladi provede subjekt (prislusny krajsky Uiad, resp.

JTS), kterému Lead partner doruci projektovou Zadost, a to na zékladé kritérii stanovenych

v Realiza¢nim dokumentu, kap. 7.5.1.:

- Je kod origindu podepsané ti&téné verze shodny skdédem elektronické podoby
projektove Zzadosti?

- Jeprojektova zédost podepsana opravnénym zéstupcem Zadatele (Lead partnera)?

- Je kprojektové Zadosti prilozena kooperacni smlouva podepsana kooperacnimi
partnery?

Poté pireda piislusny krajsky Giad némeckou ¢ést projektu k dalSi kontrole na JTS, resp. JTS

pieda ¢eskou ¢ést projektu k dalSi kontrole prisluSnému krajskému Giadu.

6.4.2.2. Odborné posouzeni

Navazujici odborné posouzeni prisludnych nérodnich ¢asti projektu koordinuje JTS. Ceské
¢ésti projektu pritom posuzuje piislusny krajsky Giad, némecké ¢asti projektu posuzuje JTS
pti zapojeni narodnich odbornych subjekty.

Posouzeni odborné zpasobilosti projektové Zadosti probiha na zékladé schvaleného
spoleéného Realiza¢niho dokumentu, pravnich piedpisi EU a dalSich narodnich predpisi,
které je nutno zohlednit. Aplikace nérodnich piedpisi se omezuje pouze na odborna
specifickd ustanoveni.

6.4.2.3. Dodatecné vyzadani podkladi

Pokud chybéji dokumenty potiebné pro posouzeni zpisobilosti narodnich ¢ésti projektu, nebo
piedloZzené dokumenty nejsou v odpovidajici kvalité, vyzve subjekt, ktery je prislusny
k posouzeni zpusobilosti, primo daného kooperacniho partnera k dodani téchto podkladu ve
Ihate 2 tydna (¢eské kooperatni partnery vyzve tedy prislusny krajsky urad). Kooperaéni
partner musi pozadované podklady dodat subjektu, ktery ho vyzval (¢esky kooperaéni partner
piisluSnému krajskému Uradu) ve stanovené lhuté. V pripadé, Ze kooperacni partner neni
zéroven Lead partnerem, informuje o predlioZeni podkladi také Lead partnera.

V pripad¢, Ze je kooperacni partner s dodanim ptislusného dokumentu zavisly na soucinnosti
3. subjektu (zpravidla spravniho Giadu), ktery vydava poZadovana povoleni, stanoviska,
rozhodnuti apod., a z tohoto diavodu je neredlné, aby poZzadovany dokument mohl danému
subjektu v poZadované Ihaté 2 tydna piedloZit, je kooperaéni partner povinen ve lhité
stanovené pro dodani podkladu (viz vySe) pisemné (e-mailem) poZédat subjekt prislusny
k posouzeni odborné zpuasobilosti o prodlouZeni dané Ihaty. Tuto Zadogt tadné zdtvodni
Ihatami, ve kterych prislusny Urad rozhoduje. Subjekt prislusny k posouzeni odborné
zpusobilosti poskytne kooperacnimu partnerovi na zékladé této zadosti primérené delSi [hatu.
Jiny davod k prodlouzeni Ihity pro dodani podkladt nez vySe uvedeny, nebude akceptovan.

51 SAB nezodpovida za obsah Prirucky.



Pokud nejsou potiebné dokumenty béhem vySe zminéné lhiuty dodany nebo kooperaéni
partner nepozada o prodlouzeni této Ihiaty nebo dokumenty nejsou béhem poskytnuté
prodlouzené |haty dodany prislusnému organu, je Zédost Spole¢nym technickym
sekretaridtem zamitnuta pro nemoznost posouzeni a JTS o této skutecnosti informuje Lead
partnera.

Pokud se jedna o dodatecné vyzadani podkladi od projektového partnera, informuje prislusny
subjekt, ktery vyZaduje dodatecné doplnéni podkladi, dotyéného projektového partnera a
navic i Lead partnera a subjekt prislusny Lead partnerovi (JTS nebo krajsky Urad). Pred
dorucenim podkladi informuje projektovy partner Lead partnera o téchto podkladech.

6.4.2.4. Odborné dodatecna Uprava Zadosti

Pokud je projekt odborné zpasobily pouze za urcitych odbornych podminek, probéhne
projednani mezi prislusnymi subjekty. Subjekt, prislusny k posouzeni odborné zpasobilosti
Lead partnera, vyzve Lead partnera s poukazem na moznost dodatecné Upravy, aby Zadost
dopracoval ve lhaté 2 tydnia. Upozorni ho nato, Ze po vyprseni lhaty bude Zadost odmitnuta
z divodu nesplnéni odborné zpasobilosti. Pokud neprobéhne resp. neni mozna dodatecna
Uprava projektu, odmitne JTS Zadost pro nesplnéni odborné zpisobilosti projektu.

Pokud probéhne Uprava projektové zadosti, musi byt znovu provedeno odborné posouzeni.
Po ukonc¢eni odborného posouzeni zdokumentuje JTS dvojjazy¢né vysledek posouzeni ve

formulari ,Posouzeni zpisobilosti projektové zadosti“. Pii tom mohou byt definovany
odborné podminky.

6.4.3. Oficidlni reqistrace projektové zadosti

Po Uspédné ukonéeném odborném posouzeni za ¢eskou i saskou ¢ast projektu zaregistruje JTS
projektovou Zédost v centralnim datovém systému. JTS informuje Lead partnera béhem
1tydne o terminu oficidlni registrace. Datem registrace je mozné zahgjit realizaci aktivit
projektu a zacina zpusobilost vydaji narealizaci projektu.

6.4.4. Hodnoceni odborné a preshraniéni kvality

Po oficidlni registraci projektové z&dosti probiha za koordinace JTS bodové hodnoceni
odborné (faze 1) a preshrani¢ni kvality (faze 2 a 3) projektu na zakladé definovanych kritérii,
kterd jsou uvedena v prilohach 14 — 16 té&o prirucky. Vysledky budou zdokumentovany
v check-listech. Pro hodnoceni plati nasledujici bodovy systém:

0 bodu — neni relevantni, resp. nesplnéno;
1 bod —nizké;

3 body — stiedni;

5 bodi — vysoké.

JTS shrnuje hodnoceni jednotlivych fazi hodnoceni a s¢itd dosaZzené body. Tato hodnota
(soucet bodu) umozZnuje zarazeni projektu do seznamu projekta, ktery bude predlozen
Monitorovacimu vyborul.
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6.4.4.1. Hodnoceni odborné kvality (faze 1)

Hodnoceni odborné kvality provédi podle prislusnych narodnich ¢asti JTS a prislusny krajsky
Uiad, paralelné s odbornym posouzenim. JTS jako koordindtor procesu vyzve prislusny
krajsky urad k dodani hodnoceni. Prislusny krajsky Grad pieda hodnoceni na JTS spolecné
s odbornym stanoviskem.

Jako dopinéni bodového hodnoceni maze prislusny subjekt dodat dvojjazyéné pisemny
komentar.

6.4.4.2. Hodnoceni pireshrani¢ni spoluprace (faze 2)

Hodnoceni pieshranié¢ni spoluprace provadi u vSech projekta JTS. Kazdy projekt musi ziskat
ngiméné u 2 kritérii po jednom bodu. Pokud tento piedpoklad nebude splnén, bude
nato Monitorovaci vybor explicitné upozornén v podkladu pro rozhodnuti. Projekt
je zapotiebi zamitnout.

6.4.4.3.  Hodnoceni preshrani¢niho dopadu (faze 3)
JTS hodnoti pteshrani¢ni dopad u vSech projektu.
Jako doplnéni bodového hodnoceni mize piislusny krajsky Urad dodat Spolecnému
technickému sekretaridtu dvojjazyéné pisemné hodnoceni preshrani¢nino dopadu projektu.
Toto hodnoceni krajskym Uradem probiha paralelné s odbornym posouzenim a hodnocenim
odborné kvality. Krajsky Urad pieda toto hodnoceni Spolecnému technickému sekretaridtu
spolecné s odbornym stanoviskem a hodnotici matici k odborné kvalite.

6.4.5. Priprava rozhodnuti o projektové 7zadosti

JTS vypracuje pro kazdy projekt piedlohu pro rozhodnuti — Podklad pro rozhodnuti
(projektovy list), ktera obsahuije:
- vSeobecné Udaje o projektu;

Udaje o Lead partnerovi, kooperaénich partnerech a o obsahu projektu;
vysledky odborného posouzenti;

stanoveni disponibility prostredki ERDF,;

vysledky hodnoceni fazi 1 - 3;

informaci o poradi projektu podle bodového hodnoceni;

doporuceni JT'S pro rozhodnuti.

JTS dé podklady pro rozhodovani ¢lenam Monitorovaciho vyboru k dispozici zpravidla
10 pracovnich dni pied zasedanim.

6.4.6. Rozhodnuti o projektové Zadosti

Monitorovaci vybor se podle postupu stanoveném ve svém jednacim fa&du a na zékladé Udaja
obsazenych v predloze pro rozhodnuti usnasi o:
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— schvaleni projektu, piip. schvaleni s vyhradou (v pripadé schvaleni svyhradou bude
podepsana smlouva o poskytnuti dotace pouze v piipadé, Ze Lead partner podminky
stanovené Monitorovacim vyborem akceptuje a piijme prislusna opatieni);

— zamitnuti projektu;

— odloZeni projetu — projekt obsahuje nedostatky, které nedovoluji jeho schvéleni.
Lead partner musi projekt naleZité upravit a poté znovu piedloZit na projednavani
Monitorovacim vyborem.

6.4.7. Sdéleni usneseni

JTS sdéli Lead partnerovi (zpravidla do 1 tydne od zasedani MV) usneseni MV o jeho
projektu.

Pokud byl projekt schvélen, preda JTS (pokud nemusi byt schvalena dotace ze stétniho
rozpodtu Ceské republiky) Lead partnerovi nabidku k uzavieni soukromoprévni smiouvy
0 poskytnuti dotace. Pokud musi byt schvélena dotace ze stétniho rozpoctu Ceské republiky,
pieda JTS Lead partnerovi tuto nabidku aZ po obdrZzeni zavazného sdéleni Ministerstva
pro mistni rozvoj Ceské republiky o schvéleni dotace ze stétniho rozpoétu Ceské republiky.

Smlouva o poskytnuti dotace obsahuje vedle prostiedki ERDF i ndrodni verejné prostredky
némecke strany.

Lead partner akceptuje (podepise) smlouvu ve lhaté 4 tydna. Po akceptovani smlouvy
piedlozi Lead partner Spolenému technickému sekretaridtu ve lhaté 14 dna plan plateb
pro projekt, ktery bude obsahovat ro¢ni plany kooperacnich partnertt upravujici podavani
zédosti o proplaceni prostiedki. Cedti Lead partnefi musi mit tento plan odsouhlasen
piislusnym kontrolorem dle ¢lanku 16.

Pokud byl projekt zamitnut, sdéli JTS Lead partnerovi odmitnuti projektové Zédosti
s kone¢nou platnosti.
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7. Kontakty

Narodni organ:

Ministerstvo pro mistni rozvoj
Odbor evropské tzemni spolupréce

Po&tovni adresa:

Pracovists:

Pracovnici:

Staromestské nameésti 6
110 15 Praha 1
Na Prikopé 3-5
110 00 Praha 1

Ing. Josef Zid
Josef.Zid@mmr.cz
tel.: +420 234 154 485

Spoletny technicky sekretariét:

Romana Zelenkova
Romana.Zelenkova@mmr.cz
tel.: +420 234 154 008

Séchsische Aufbaubank - Forderbank (Saska rozvojové banka - dotacni banka)
Pirnaische Stral3e 9
D - 01069 Dresden

Pracovnici:

Krajskeé urady:

Liberecky kraj
Krajsky urad
U Jezu 642/2a

JUDr. HanaKarlova, Ph.D., LL.M.

hana.karlova@sab.sachsen.de
tel.: +49-(0)351-4910 3953

Mgr.Tereza Kobrlova
tereza.kobrlova@sab.sachsen.de
tel.: +49-(0)351-4910 3963

Martina Kocikova
martina.kocikova@sab.sachsen.de
tel.: +49-(0)351-4910 3967

CZ — 460 01 Liberec

Pracovnici:

Bc. Dana Rychterova
dana.rychterova@kraj-lbc.cz
tel.: +420 485 226 416
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Ing. Manuela Prchalova
manuela.prchalova@sab.sachsen.de
tel.: +49-(0)351-4910 3956

Mgr. Dana Havlikova
dana.havlikova@sab.sachsen.de
tel.: +49-(0)351-4910 3968

Ing. Eva Hajflerova
evahajflerova@kraj-lbc.cz
tel.: +420 485 226 575
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Karlovarsky kraj

Krajsky urad

Zavodni 353/88

CZ - 360 21 Karlovy Vary

Pracovnici:

Ustecky kraj
Krajsky urad

Jaroslav Sobotka, DiS.
jaroslav.sobotka@kr-karlovarsky.cz

Bc. Martina Fu¢ikova
martina.fucikova@kr-karlovarsky.cz

tel.: +420 353 502 166

Ing. Monika HykSova
monika.hyksova@kr-karlovarsky.cz
tel.: +420 353 502 447

Velka Hradebni 3118/48
CZ-400 01 Usti nad Labem

Pracovnici:

Ing. Marcela Holeckova, CSc.
holeckova. m@kr-ustecky.cz
tel.: +420 475 657 566

Renata Pt&ckova
ptackovar@kr-ustecky.cz
tel.: +420 475 657 551
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tel.: +420 353 502 596

Bc. Zuzana Paarova-Littmannova
mailto:paarova. z@Kkr-ustecky.cz
tel.: +420 475 657 632

SAB nezodpovida za obsah Prirucky.


mailto:jaroslav.sobotka@kr-karlovarsky.cz
mailto:martina.fucikova@kr-karlovarsky.cz
mailto:monika.hyksova@kr-karlovarsky.cz
mailto:holeckova.m@kr-ustecky.cz
mailto:paarova.z@kr-ustecky.cz
mailto:kova.r@kr-ustecky.cz

8.

Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.

Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.

Pozn.:

Prilohy

©O© 00 N O o B~ W NP

S
= O

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22

Ovéreni identity prijemce

Vhodni ptijemci dotace

V zorovy formul &t projektové zadosti

Podrobny rozpocet

Smlouva o spolupréci

Cestné prohlageni

Definice a vypocet vybranych ukazatela SIMU

Prohl&Seni 0 souhlasu se zpracovanim dat kooperaéniho partnera
Vymezeni drobného, malého a stiedniho podniku

Prohl&Seni o zpuasobilosti jakoZto maly nebo stiedni podnik

ProhlaSeni o podporach obdrZzenych podle Natizeni Komise (ES)
¢. 1998/2006 o pouziti ¢lanka 87 a 88 Smlouvy na podporu de minimis

Princip Lead partnera

odstranéna

Kritéria pro hodnoceni odborné kvality
Kritéria pro hodnoceni preshraniéni spoluprace
Kritéria pro hodnoceni pieshrani¢niho dopadu
Prirucka Benefit 7+

Prehled kontaktt

Vyklad k problematice veiejné podpory
Prohl&Seni kooperatnich partnerti

Metodicka pomicka k vyplnovani piilohy ¢. 10
Definice MSP

Prilohy ¢. 2, 3, 7, 9, 12, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 21 a 22 maji pouze informativni charakter, slouzi
Zadatelum, piip. krajam, jako podklad pro lepsi orientaci, podrobngjsi vyklad uré¢itého problému ci
vytvoieni si predstavy. V Zadném pripadé je Zadatel € nevypliiuji ani nikde neodevzdavaji.

Ostatni prilohy jsou piedlohami dokumentd, které Zadate musi odevzdavat. Prilohy ¢. 1, 4, 5, 6a, 6b,

11 a 20 lze vyplnit pfimo v pocitagi, prilohy ¢. 8 a 10 je nutno nejprve vytisknout prézdné a poté
vyplnit ruéné.
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Evidencerevizi Prirucky pro prijemce dotace

Vyganl Platné od Zpracoval Schvalil
5 |06.05.2010 MMR/OEUS Martin Bursik
Re;n z€ Predmét revize Strana | Platnéod | Zrevidoval

Doplnén postup Upravy Prirucky 2 06.05.2010 | Romana

1 Metodickym pokynem Zelenkova
Upravy pravidel zpasobilosti (vycet 28,29 |06.05.2010 | Romana

2 nezpisobilych vydaju) Zelenkova
Uprava ustanoveni o projektech vytvarejicich | 30, 31 | 06.05.2010 | Romana

3 prijmy Zelenkova
Odstranéni ukazatele dluhoveé sluzby u 44 06.05.2010 | Romana

4 dokladani finan¢niho zdravi, nahrazeni Zelenkova
ukazateli SIMU
ZjednoduSeni postupt pii posouzeni 51,57 |06.05.2010 | Romana

5 zpusobilosti projektové Zadosti (odstranéni Zelenkova
Check-listu)

6

7

8

9

10

11
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